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Ancrees de pert et deutre du Pacifique, la Nouvelle-Caledonie et la Polynesie frangaise ont toujours entretenu
de profonds liens damitie et dentraide au cours de leur histoire Freres darmes des Caledoniens lors des
deux conflits mondiaux, les Palynesiens repondent presents dans les annees 1950-1960, pour venir palier le
mangue de main-dceuvre necessaire au lancement de la politique de modernisation de la Nouvele-Caledonie.
En guéte de travaill et dune vie melleure, iIs arrivent nombreux en provenance de tous les archipels de
Polynesie francaise : fles de la Societe, des Australes, des Tuamotu, des Gambier et des Marguises.

Si les hommes arrivent dabord seuls pour travailer & la construction du nouveau barrage de Yate, pour
la Societé Le Nickel (SLN) ou dans le secteur des travaux publics, ils font tres vite venir leur famile. Certains
de ces nouveaux arrivants vont farre souche en Nouvelle-Caledonie et sinstaller durablerment Petit o petit,
la culture « tahitienne » simplante dans la vie des Caledoniens par le biais de la musigue, de la danse, de

Carte ilustree des la cuisine ou encare de la péche et du vaa, la pirogue polynesienne. Au dernier recensement caledonien de
Viessageries Moriimes 2019, ils étaient 5 366 personnes a déclarer appartenir & la communauté « tahitienne », terme communément
igne de Tahiti-Nouvelle- , L ] o . )

Calédonie-Australie employe pour designer la population originaire de Palynesie francaise en Nouvele-
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el o P, s : 1 Cet ouvrage rend hommage & ces femmes et a ces hommes, gui par leur traval
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WABIILAES i : et leur sens de la convivialité ont su gagner le cceur de la societé calédonienne




OCEAN PACIFIQUE

Visa dentrée tamponng sur
le passeport de Rima PARAU
lors de son arrivée en
Nouvelle-Caledonie,

le 12 décembre 1957
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du territoire est lanceée. La nouvelle societe Enercal
entreprend en juillet 1955 la construction du second
barrage de Yate. La main-dceuvre locale est
insuffisante, il faut donc faire appel aux travaileurs
francais du Pacifique originaires de Wallis-et-Futuna et
de Polynesie frangaise. Ces derniers arrivent de tous

les archipels : es de la Société (Tahiti, Moorea, Huahine,
Raiatea, Bora-Bara, Mauptti, etc), des Australes (Rurutu,
Raivavae, Tubuai, Rapa, Rimatara), des Tuamotu, des
Gambier ou encore des Marquises. Beaucoup travailaient
auparavant dans les mines de phosphate de Makatea, qui
sont alors sur le declin.

Bilet de bateau de
Raymond TAURU
pour Noumeéa,
sur Le Calédonien,
le 17 octobre 1960

© Colection Touru

A'la fin du chantier, la plupart sont embauchés par la Société
Le Nickel (SLN] ou dans les entreprises de travaux publics.
Les grands chantiers et le boom du nickel permettent
ainsi de faire face au chémage. Parallelernent simplantent
progressivement de petits commerces

tenus par des Chinois Tahitiens gui ont suivi
le courant migratoire vers la Nouvelle-
Calédonie. La culture tahitienne sinstalle

ou encore de la péche et du vaa, la pirogue
polynesienne. Au dernier recensement de

a la communaute « tahitienne », terme
communeément employe pour designer la

Nouvelle-Caledonie.

Départ de Terita HOPUETAT avec son
mari venu la chercher & Tahiti, en 1957

© Collection Hopueloi

Dans les annees 1950, une grande politique de modernisation

durablement dans la vie des Caledoniens par le
. biais de la musique, de la danse, de la cuisine

2019, 5366 personnes declaraient appartenir

population originaire de Polynésie frangaise en

Départ de Pauline
ALVES ep. PUGIBET
(a drotte) et de
Tepeta MARA
(deuxieme &
gauche), pour la
Nouvelle-Calédonie
en 1957

© Collection Pugibet

Sarah TEPAHAUAITAIPARI, ép. PACFAI

quitte Papeete pour Noumea en 1956. Elle
est entourée par son frere, Terii, qui porte
son fils Léonard, et sa sceur, Hanna

© Colection. Paofal

Départ de Raymond
TIAORE avec son
épouse ef leurs enfants,
Eliane et Raymond

© Collection Tisore

Départ de Yun-Then
dit Bruno TCHUNG,
en juin 1957

© Collection Tchung

Départ de Faatoa
HOPUETAI de Makatea
en 1957 pour rejoindre

Noumea via Papeete

© Colection Hopuetai

En 1957, sur le bateau & destination de
la Nouvelle-Calédonie, Pauline PUGIBET
pose avec ses compagnons de voyage

© Colection Pugibet
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Chantier de construlion e "
du nouveau barrage
de Yaté (1955-1959)

© Enercal




CONSTRUIRE

© SLN

Carte postale
representant le second
barrage de Yaté (1955~

1959) et portant le timbre
« Premier jour » obltere
le 21 septembre 1959

Le lancement en 1955 de ce chantier
pharaonique et la creation de la societe
Enercal témoignent de lélan qui sest
empare de la Nouvelle-Caledonie

dans les annees dapres-querre.
Pendant quatre ans, pres dun millier
de travailleurs vont ériger un mur de
saixante metres de haut sur neuf
metres de large pour bloquer
300 milions de metres cubes
deau. Ce barrage est destine

a approvisionner en electricitée lusine meétallurgique de la Societe Le
Nickel (SLN) et la commune de Nourméa. 1l doit remplacer le barrage
construit en 1925, almentant lusine hydroelectrique de Yate vilage,
qui ne repond plus aux besoins en électricite des populations.

La Société générale dentreprises (SGE) est chargée du recrutement
el sappuie localement sur des agents recruteurs pour les les

de Polynesie frangaise et de Wallis-et-Futuna. Dautres, comme

des ltaliens, des Espagnals ou des Serbes arrivent dEurope et
d'Austrdlie. Le barrage est inaugure le 2 janvier 1959 en présence du
ministre chargé des Dom-Tom, Jacques Soustelle. Ainsi, en 1976, tous les

(ﬁg@m s :

logements de Noumeéa sont alimentés en électricite alors que les habitants (source Enercal) :
de lintérieur et des fles vivent encore & I'heure de la lampe & pétrole et du * 68 MW de puissance
groupe electrogéne. installée

Aujourdhui, 90 % © 307 GW/h de capacité
MFA,H de la production de production annuelle
YENAGEMEN  delo CHUTEGe@YATE | oo oo™ « 60 m de haut et

TRAVAUX EXECUTES PAR LA

SOCIETE GENERALE v FNTREPRISES

640 m de long sur 9 m
d'épaisseur de base
e Lac artificiel-réservoir

hydroélectrique de
Yate sont dedies a

POUR LE COMPTE DE LA I’alimeﬁt@tion de base de 315 Mm?
M "ED [M,HII]HI de lusine SLN et 10 % o 157 m de chute
EHNE *E"m sont injecteés dans la o Capacité de retenue :
distribution publique. 315 Mm?

© Colection Pugibet




Chantier de construction du nouveau
barrage de Yaté (1955-1959),
Operation de concassage ou les
rochers et les gros cailoux sont
transformes en gravilons pour
fabriquer le béton.

© Collection Pugibet
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Au vieux temple, avec
les amis et la famile & la
fin des années 1950

Ronald PUGIBET est venu en Nouvelle-Caledonie recrute par la Sociéte generale
dentreprises pour le chantier du barrage de Yate en 1957. 1l est embauché comme
mecanicien sur les machines de concassage. Fin photographe, on lui doit un
magnifique reportage photo sur la construction du barrage.

A'la fin du chantier, en 1953, Ronald sera embauchg par la Société le Nickel comme
manceuvre dans latelier daffinage. 1 gravira les echelons jusgua devenir agent de
maitrise. Son épouse, Pauline, originaire des Australes, travailera comme employee
de maison chez M. BONNEAU, directeur des établissements Ballande. En 1959, iis
sinstallent en famille rue de Papeete a Ducos, face a lusine de Doniambo. Trois
enfants naitront sur le Caillou.

Pauline PUGIBET,
une vahine en
Nouvelle-Caledonie
4 la fin des années
1950

En Nouvelle-Caledonie, Pauline ALVES ep. PUGBET retrouve ses
cousines des fles Australes, installées egalement avec leur famile.
Le dmanche est consacre au culte, dabord au Vieux Temple, a
Noumea, puis & la Valee-du-Tir. Pendant leurs heures de repos,
Ronald et ses colleques participent activement & la construction
du temple protestant de la Valee-du-Tir en 1962, ou les cultes
etaient celebres en tahitien.

Noél en famile : de gauche
a drotte, Annick, Ronald,
Bernadelte et Jean-Louis

« Les ouvriers travailent en short, claquettes et

chapeau, aucun équiperment de sécurité nest impose, L
contrairement @ ceux affectés au coulage du béton :
eux ont droit & des boltes et aux gants et ils sont

MIeux rémuneres. »

Toute sa vie, Ronald pratiquera la photographie. Lors de son
depart a la retraite, ses collegues Iui offriront dailleurs un appareil
phota dernier cri. En 2012, Ronald PUGIBET a partage ses souvenirs
lors dun entretien au musee de la vile de Noumeéa dont quelques-
uns sont cités ici en legendes des photos.

« A Yalé, sur la base vie, les
travailleurs sont regroupés par ethnies.
Des baraquements sont réserves aux
ferniles, tandis que les célibalaires sont
logés dans des garconniéres. »

« Les Tahitiens, comme
foujours, simprovisent
musiciens avec leurs
guitares et leurs
UKulelgs. »

du barrage de Yate,

Chantier de construction
1955-1959

Ronald PUGBET et sa
seconde femme Moeore
a I0TUA en 2012

Les freres PUGBET sont © MDVN
venus en Nouvelle=
Calédonie pour la
construction du barrage

de Yate

De gauche a drotte : Flie,
Ronald, un ami et Maurice
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1956-1957 - les fréres TUR particpent & [élsboration
du pont de la Madeleine et du bac de la Unia:

Les freres TURI, Alec, Haorai, Edmond, Léon, leur sceur Therese et
son mari, TOIRORO, arrivent en Nouvelle-Caledonie en 1953. 1Is font
partie des premiers travaileurs tahitiens venus preparer le chantier
du barrage de Yate. Leéon fait venir sa femme, Miriama, nee AUE,

et un de ses fis, Frangais. Les dines restent au fenua (le pays natal).
Apres quelques mois, ils décident de venir sur Nouméa. A la faveur
dun conge, Leéon trouve du travail a la SLN comme magon pour

la construction de la centrale électrique de Doniambo. 1l y restera
jusguen 1961. Miriama travaile comme employee de maison pour
les pasteurs Motu et Dolphus au Vieux Temple, puis elle se lance
dans le colportage entre Noumea et Canala. Elle revient avec des
léegumes et des fruits de la cote Est, notamment des mandarines. Le
beau-frere de Léon, M. Tairoro, missionnaire protestant, la sut dans
ses tournees. Apres la naissance de leurs enfants, Miriama confie

le colportage & son mari et tient le magasin Tropic & la Vallée-des-
Colons. Vient alors le temps des grandes tournées dans le Nord et
des stands au marche, situe a celte epogue au centre-ville. Leon
sera rejoint par sa sceur Thérese et son frere, Alec, tandis

gue son fils Frangois prendra la suite du colportage. En 1963,
Leéon achete un terrain a Ducos et construit une maison

avec laide des Tahitiens du quartier. Les enfants Turi sont

tres investis dans le marche et dans le sport : Frangois

en basket et en vaa, Maeva en basket et Annick en

tennis de table. Les sorties sont nombreuses aussi dans

les clubs de la ville : Le Biarritz, le Santa Monica, le Tahiti

cabaret et le Commodore ou Frangois joue de la guitare.

mmm—

Frangois TURI devant son
camion de colportage

En haut & gauche, Maire TURI
et Yvette (épouse de Frangois)
volleyeuses dans léquipe de
la SO (Eglise des saints des
derniers jours), en 1975

1963-1964, fin de travaux a
la SLN, de gauche & drotte :
un ouvrier, Léon TURI, Edwin
JAMET, Meteta TOIRORO et le
chef déquipe M. SIROT

Léon TURI (&

gauche) et ses amis

avec des coureurs

cyclistes de la

- selection tahitienne
* [enrouge) lors des
* Jeux du Pacifique
en 1966

1969-1970, & Magenta :
Léan, Caroline, Miriama,
Maire, Mareva, Moerai,
Madeleine, Roger,
Etienne, Siki Mari

Maire et Teva TURI dans
les champs cultivés par

1961-1965 : dans la cour du magasin la famile

Tropic & la Vallée-des-Colons, avec des
amis (de gauche & draite) : Mme GUY,
M. et Mme BERTUZZI, Mme Sylvaine
AYAM, M. Albert TAMA et M. Michel
MERCIER, le propriétaire des lieux

Mervin, fis dEtienne
TURI, devant des
cageots de choux-fleurs

Dany et Antonina,
enfants de Francois TURI

Maeva, Madeleine, Caroline
et Maire TURI, dans la

cour du magasin Tropic, &
la Vallée-des-Colons

Les cousines Mélanie TORORO et Madeleine
TURT au marche couvert de Noumea, au
centre-ville, dans les annges 1970

A loccasion des 80 ans
de Miriama, la famille est
reunie & Ducos
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Devant le barrage de Yaté avec des
colleques. Henri, deuxieme en partant
de la droite, entre 1956 et 1959

© Collection Paofai
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La section UCIG de
Ducos accuelle celle
de Thio

FAMILLE

Henri Teraitua PAGFAI arrive en bateau en Nouvelle-
Calédonie en 1956 pour travailler sur le barrage de Yate
comme manceuvre. Sa femme, Sarah TEPAHAUAITAIPAR],
le rejoint mais leur fils Leonard reste a Tahiti avec les
grands-parents maternels. 1l viendra plus tard, & lage de
5 ans. Entre-temps, naissent a Yate ses deux sceurs, e
Yvelte, en 1958, et Claude, en 1959. La langue constitue un
obstacle pour la maman, qui ne parle pas bien le frangais.
A'la fin de son contrat, en 1359, Henri ne souhaite pas
repartir, il entre alors a la SLN comme ouvrier de fusion
puis comme grutier sur la Louise lIs habitent dabord dans
une garconniere, a Doniambo, puis louent un terrain rue
de Papeete, a Ducos, avant dacheter en 1973 une maison
dans le nouveau quartier de Riviere-Salée. Sarah est
femnme au foyer. Tres pratiquante, elle participe activerment
a la vie religieuse. Tous les dimanches, ils vont au temple.
Les enfants vont & lécole du dimanche de 9 heures a 10
heures, puis suivent le culte en reo maohi (langue parlée . s
en Polynésie frangaise). Yvelte et sa sceur integrent IUCIG o 4 TR
. . . . 3 — v MRS M T B
(Union chrétienne des jeunes gens) au sein de laguelle se ] s kT
rassemblent les jeunes de la communauté une fois par .
mois. Yvelte et Claude participent aux activites de chants,
détudes bibligues mais aussi
de volley-ball ou de
petangue. Des rencontres
sont organisees avec les
autres jeunes des sections
de Ducos, de Plum, de
Robinson et du 4e Km.

|

Henri PACFAI
et sa file Claude,
& Ducos

La famille sur un tronc de cocotier, sur
la plage le long de la promenade Pierre-
Vernier, dans les années 1960

De gauche & dratte assis : Claude et tante
Hanna. Debout : Léonard, Henri, Yvelte
et Sarah

Les freres Pascal et
Georges, les « pelits
derniers »

Henri (4 & gauche) avec un
groupe de callegues devant la
grue Louise vers 1959

Equipe de volley de I'UCIG
Yvette PAOFAI (" rang &
draite & genoux) avec sa
belle-sceur Dominique COLOT
[en haut & gauche)

En 1977, Yvelte quitte la maison pour se marier et sinstalle a

Départ de Sarah de Tahiti Sa sceur Hanna (& droite)
| Kouaoua, ou son mari, Roger, instituteur normalien, a été affecte

la rejoindra vers 1961-1962 avec Léonard qui est pour
Iheure dans les bras de leur frere Terii A larriere-plan
g gauche, la maman Ahuura et leur pettt frére Pierrot

TIs ont trois enfants : Roger, Cédric et Nadege, neuf petits-enfants
et un arriere-petit-fils




Spectacle donngé per les enfants
& Yaté lors de la construction du
barrage (1955-1959)

© Colection Tiaore
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FAMILL

La famille TIAORE & Tahiti, lors du
depart en 1956

Sur le bateau, Raymond et
Eliane sont un peu intimideés par
[apparell photo. 1di, avec deux
passageres ef leurs bebes

Raymond TIAORE est
originaire de Mahina (Tahiti)
et sa femme, Utia MOENAU, est née a Tuahotu
(Tahit), mais est originaire des fles Australes. TIs
arrivent en famille en 1956. Raymond est embauche

a Yate pour la construction du barrage comme

aide mecanicien. 1 y travaillera avec son demi-frere,
Isidore BREMONT. Des quatre enfants du couple, seuls
Raymond et Eliane suivent leurs parents en Nouvelle-
Calédonie. Daniel et Mireile sont adopteés faamu par
des membres de la famile, a Tahiti. lIs rejoindront leurs
parents plus tard. En 1953, naitra John & Yaté. A la

fin du chantier, Raymond trouve un nouveau traval
aupres de la Setec. Apres un seéjour sur Ducos, |l

part travailer & Thio comme rouleur sur mine et y
restera jusqua la retraite. Aujourd’hui, les enfants ont
fondeé leur famille en Nouvelle-Caledonie. Raymond

est devenu instituteur puis directeur decole. La file

de Mireille, Tehei LY YUNG ep. CLAVEL, est devenue
danseuse de ‘Ori Tahiti. Elle @ remporté plusieurs prix
et entameé des tournées internationales. Aujourdhui,
elle a sa propre ecole de danse a Noumea.

Le culte du dimanche,
4 Yaté, dans les
annges 1950

L isidore BREMONT, oucentre, et
avec un ami-a Yate, da
i t?mne‘p: 1950 Photo deéquipe dans

les années 1950

Les gargonnieres & Yaté hébergeant les
ouvriers du barrage en 1956

Un camion de roulage
sur mine dans les
annges 1960

Repas entre collegues et amis
a Yaté, fin des années 1950

La famille TIAORE
avec un oncle (assis
par terre), & Ducos

devant un beau tibit,

Utia MOENAU ép TIAGRE |
couverture tahtienne
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L'UCIG organise des
rassemblements de jeunes
de Ifglise protestante autour
de tournois sportifs (volley,
basket, pétanque), mais aussi
de repas ou détudes bibligues

Faatoa HOPUETAI travailait dans les mines de phosphate sur
[fle de Makatea dans larchipel des Tuamotu. En 1957, il decide,
a linstar de beaucoup de ses collegues, de tenter sa
chance en Nouvelle-Calédonie, ou la construction du
barrage de Yaté draine de nombreux travailleurs.

1 quitte Makatea en bateau pour rejoindre Papeete e,
de I8, il prend un avion pour Noumea, ou il debarque
apres cing jours de voyage en passant par la
Nouvelle-Zelande. Apres la construction du barrage,
Il est engage par la societé SCET au Motor Poal. 1y
travailera pendant trois ans comme conducteur
dengins, avant détre employé a la SLN. 1 assiste a la naissance
des grands centres miniers de Poro

(Houdilou) et de Nepoui (Poya).

Faatoa et Terita HOPUETAT ont quatre enfants, treize
petits-enfants et quatorze arriere-petits-enfants

Tres investi dans la vie communautaire, il est

partie prenante du prajet de construction

du temple de IEglise protestante maohi &

la Valée-du-Tir en 1962. Le dimanche, il y

enseigne les chants anciens et participe a Dans les années 1970, ils

la mise en place de I'UCIG (Union chrétienne achetent un terrain & Plum.
. X . ou lls vivent toujours. ke

des jeunes gens) en Nouvelle-Calédonie, )

association de jeunes equivalente des Uiapi

& Tahiti et de la YMCA (HYoung Men's Christian Sa fernme et sa file le rejoignent un

Association) aux Etats-Unis. peu plus tard et s sinstallent dans leur
premiere maison & la Vallee-du-Tir

Le 15 mars 1957, Faatoa
embarque sur la navette de
I'hydravion le TEAL, direction
la Nouvelle-Zélande via les
Samoa et Fidji, ou il prendra
place dans le DC4 de la
compagnie aérienne TAI
pour rejoindre la Nouvelle-
Caledonie. 1 doit dire au
revoir g sa femme, Terita,

et & sa file, Vahinerii, agee
de Tan

Faatoa avec son fis
Richard, en mai 2023

© Association Tou Aia




a2 Construction de la grande
halle de stockage du minerai
et des convoyeurs alimentant
les fours Elkem et [usine de
Doniambo, en 1960.

© SLN
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il: | /ild N i : Le nickel en
1 == déchargement &

Doniambo en 1970
© SLN

Au lendemain de la Seconde Guerre mondiale, la SLN (Société Le
Nickel) doit se moderniser et pallier le mangue de main-d'ceuvre dd au
deépart des ouvriers japonais et a la fin des contrats des travaileurs
indochinais. Le besoin est dautant plus pressant que la Nouvelle-
Calédonie connalt une expansion exceptionnelle de lactivité du secteur
du nickel avec Iutilisation croissante des aciers inoxydables au niveau
mondial. Ainsi, en 1964, la SLN lance un projet dinvestisserment
destiné a produire 50 000 tonnes de nickel. I comprend la
construction dune centrale thermique, dun nouveau four électrique
sur le site de Doniambo ainsi que louverture du centre minier de
Poro sur la céte Est. Le but est de doubler la production en trois ans,
douvrir un centre minier supplementaire
a Népoui et de créer 1600 emplois,

Installation du bord de mer & Thio, 1961 Le Tayo 1M, de la
SN, en cours de chargement via le nouveau convoyeur
au premier plan, trois Caterpilar américains sur le parc de
stockage et au centre le téléphérique Monziés du belvédere

Le vilage de Nepoui OSIN

vu du ciel, en 1970
© SLN.

 t
1
]
!

afin de devenrr la plus importante usine Tritout du
métallurgique du Pacifique sud. Pour plateau de Thio
Derniers travaux sur la grande © SLN

faire face aux besains, la societé recrute
massivement des ouvriers polynésiens,
venus majoritairement des la fin des
annees 1950 pour la construction
du barrage de Yate. Ces employes
participeront, dans un premier temps,
a la construction des infrastructures,
puis integreront les effectifs de production. La chute des cours du
nickel, en 1964, et louverture du Centre dexperimentation
du Pacifique (CEP) entrainent le
depart dun tiers de la
population « tahitienne ».
Mais en 1968, avec le « boom
du nickel », les migrations
polynesiennes reprendront.

cokerie dans les années 1960
© SLN.

Grue Titan sur
quai, réalise e

© SLN.

] Mine de Poro,
Transport vers lusine A dun e N - en 1966.

cylindre de 20 tonnes pour la e = ) - e
fusion du minerai en 1961 S T - © SLN
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Tirita et sa tante Méme Deane
devant un « babycar »

Passage sur

un bac lors du
tradttionnel tour de
s_... la Grande Terre

Daniel VARNEY est originaire de

Hiva Oa, aux fles Marguises ou son
pere, Ben VARNEY, avait ouvert un
commerce dalmentation. Lors de la
Seconde Guerre mondiale, il quitte
son fle dans l'espoir de sengager
dans le Batallon du Pacifique, mais
son pére refuse. Il part alors aux fles
Sous-le-Vent. A Raiatea, il rencontre
Tirita TERAIUTIUTU et sinstalle avec
elle. En 1955, une partie de la famile
de sa femme quitte la Polyneésie francaise pour aller
travailer en Nouvelle-Caledonie. Deux ans plus tard, il
decide de faire de méme et embargque pour Noumea. Au
départ, la famille loge en garconniere, puis elle sinstalle

a Ducos, rue de Papeete, avant dacheter une maison

a Riviere-Salée. Daniel est engage par la SLN ou il
passera toute sa carriere. Au debut, il est employe & la

Tirita VARNEY avec ses
fils et son cousin Remi
TERORQOTUA, tout juste

arrive de Tahtti

Mariage de Daniel et
Tirita VARNEY

Daniel et Tirita VARNEY
devant leur nouvelle
voiture

Daniel VARNEY, agent
de securité pour la SLN

Sur la plage du Rocher

, . , i Tirta VARNEY
construction des fours, mais comme il @ des problemes & la Voile, Tirita pose
respiratoires liés aux inhalations de soufre, il se reconvertit SVEC Seiﬂ‘sv Giles et
; s N . . . Ves, el leurs amis Isti
en agent de sécurité aupres du trésorier-payeur quil accompagne o 8 | / Chrisine et Jocky. |
0el @ Uucos

lors de la distribution des payes pour securiser le transport de
fonds sur lensemble des sites miniers de la SLN. Daniel participe
egalement a la construction du temple
de la Valee-du-Tir. Avec Tirita, ils
auront cing enfants : Gilles,
Yves, Jacky, Christine et \
Lucien, qui auront & leur
tour douze enfants et |
neuf petits-enfants.

Christine devant la
maison de Riviere-Salee

L.a maison,

rue de
Papeete
a Ducos.

Féte lors dun mariage,
rue de Papeete a
Ducos

Premier voyage &
Tahiti, en 1969




Vue des usines de Doniambo 'h-‘ =

et de limmense halle de
stockage du minerai, 1970.

© SLN.
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Photo de mariage
d'lda VAHINE et de
Roger COLOT.

FAMILLE VA

Temuri VAHINE, dit Minono, arrive en Nouvelle-Calédonie en juilet 1959 pour « travailer au nickel ».
I rejoint une partie de sa famile degja presente. Sa mere, Raymonde FULLER, est venue avec son
second mari, Nanai TIAGRE, ainsi que son frere, immy, et sa sceur, Raymonde ep. RURUA. lis
sont parmi les premiers Tahitiens venus participer a la construction du barrage de Yate.

1l est embauché & la SLN, dabord & la journee puis au quart au four DEMAG 1. Pour parvenir &
payer les billets de bateau de sa femme et de ses enfants restes a Tahiti, | nhesite pas & doubler
les quarts et vit & Ducos, hébergé chez des amis. A larrivée de sa famille, il loue un terrain et

y construit une maison constituee de quelques cloisons en bais contreplagqué sur une dalle en
ciment et, surtout, plante son jardin. De religion cathalique, la famille est tres pratiqguante. Temuri
participe daileurs a la construction de leglise de Riviere-Salee et de la chapelle de Ducos.

En juin 1962, il est victime dune explosion. Grievement brdle, il est hospitalisé six mois a la cliniqgue
du docteur Tolinchi, rue de Sébastopol. A la suite de cet accident, il occupe divers petits emplois
au sein de lusine, puis donne sa démission. 1l travaille dans un
premier temps a son compte puis entre chez Caltrac-Dumez
comme chef ferraileur. En 1983, il prend sa retraite et rentre
au fenua. Une partie des enfants a fait le choix de rester en
Nouvelle-Caledonie.

Minono, grand
amateur de péche
notamment sous=
marine

Trois générations de VAHINE :

) Minono, Alexis et Teiva
Minono et Teauma,

fiers des frutts de
leur potager.

Teauma et Minono,

heureux refrotes Belinda et Alexis VAHINE & Port- |

Ouenghi en février 2023
Alexis ef Louise au mariage de © MDOVN
leur file Vaiana ep. PUAHIO, au
cote de leur fils Teiva

A Tahiti, Ternuri VAHINE, dit Mineno,
et Teaumna FAREURA avec leurs
enfants : Alexis, Richard, Fred avec
le bébé Reng et Gérard. Suivront
Catherine, Steeve, Eline et Belinda.

Catherine, Steeve,
Eline et Belinda.




Lequipe de football'du Site
minier de Nepoui: Raymond
TAURU est au second rang
a droite

© Collection Touru
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FAMILLE TAUF

Raymond TAURU, natif de Makatea, manceuvre a la CFPO (Compagnie frangaise de
phosphate en Océanie), décide, en 1960, de quiter son fenua. Avec son épouse,
Mathilde Sutahi YON YUC CHONG, originaire de Rangiroa, ils veulent tenter laventure
en Nouvelle-Calédonie. Raymond embarque sur le Caledonien avec un membre de
sa famille et il trouve rapidement un emploi délectricien a la SLN. Mathilde le rejoint
debut 1961 avec leurs premiers enfants. lis sinstallent dabord a I'hétel Le Central,
puis dans une « bicogue » au Faubourg-Blanchot. La vie est difficile, mais la famile
sen accommode dans un quotidien simple et heureux, et sagrandit au fil des ans.

En 1969, devant la cherté de la vie & Nouméa, Raymond demande sa mutation pour le
nouveau centre minier de la SLN de Neépoui qui vient douvrir @ Poya. 1 sinstalle avec sa femme
et leurs six enfants dans un logement flambant neuf de la SLN, moderne et confortable. La
jeune communauté de mineurs se forme et se retrouve autour de nombreuses activites
sportives et culturelles. Raymond sinvestit dans les sections sportives et en assurera souvent
la présidence.

Quant @ Mathilde, connue pour son franc-parler, elle se consacre pleinement & sa vie de famille
mais aussi a la vie paroissiale du vilage, ce qui lui vaudra le surnom de « Maman des cures ».

Vers 1980, la SLN projetant de réduire son activite miniére
dans la region, Raymond fait le choix de quitter la societe
et de se lancer dans la creation lapidaire en montant
un atelier avec sa fermme a Népoui. 1Is y resteront
jusguen 1998, puis, contraints par les soucis de
sante de Raymond, ils sinstalleront a Riviere-
Salée. TIs ont fonde une grande famille de
six enfants, dix-huit petits-enfants et douze
arrigre-petits-enfants,
qui vivent pour la
plupart en Nouvelle-
Calédonie.

Mathilde et Raymond, en
1965, chez une cousine, &
la Vallee-des-Colons

Photo de famille au studio Photo
Ster, & la Valée-du-Tir, en
novembre 1968, pour la premiére
communion du fils ainé

Le labeur étalt dur pour
les ouvriers des mines
de phosphate a Makatea
(archipel des Tuamotu,
Polynésie frangaise). 1di,
Raymond TAURU tenant
sa brouette de phosphate
entre 1954 et 1956

De Noumeéa a Neépoui,
la préparation du
shimaa [cuisine au four
polynésien) permettait @
Raymond et Mathilde de
retrouver amis et famile
dans la bonne humeur,
fout en transmettant
leur culture et leurs
valeurs @ leurs enfants

Mathide et Raymond au
départ du péere Hubert
Coppenrath (archevéque
de Papeete de 1999

& 207 & La Tontouts,
apres son sejour aupres
de la communauté
tahtienne en Calédonie,
en juillet 1968

Raymond était un grand
amateur de péche

Mathilde et
ses files
dans les

annees 1980 :
Anasthasia,
Myrtho,
Astrid et
Guénaelle.

Mathide,
Raymond et leurs
enfants, a Nepou,
en 1971

-

: BL By | "‘..ﬁ AR T
I Lt T . L
Raymond et Mathilde & Népou, "%k . N e

dans les années 1980.

Raymond TAURU, grand sportif, était
un membre actif du club de tennis
de Népoui. Ici, lors dun tournoi amical
avec léquipe du centre de Thio

Le quai de chargement du minerai
de Népoui, netait pas sans
rappeler & Raymond le quai de
Temao sur son fle de Makatea




Vers 1960, une pelle Caterpilar
chargeant un camion Berliet, dit
« gueule damour ». A gauche,
une Jeep Wills Station Wagon
destinée au transport des
fravalleurs sur mine

© SLN
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Emile, Jeannelte et
leurs fils, Albert et
Patrick, posent avec
un jeune couple et
SON NOUveau-ne, a
Nepoui

) Jeannette et
Ermnile PAQUIER

Gabilou en tournge en
Nouvelle-Caledonie,
donne un concert

a Neépoul. Il pose ici
avec une de ses
danseuses, Jeannelte
et Emile

En 1975, & loccasion
des Jeux du Pacifique,
qui se deroulent &
Guam, Emile (& droite)
et ses amis supportent
[equipe calédonienne
de cyclisme.

Originaire de Moorea, Emile PAQUIER arrive en Nouvelle-Calédonie en

1959 avec son epouse, Jeannette TUIHO, et un de ses enfants issus dune
premiere union. 1 est recruté par la SLN ou il est forme comme infirmier
par le docteur Roland GERMAIN. 1l exerce pendant dix ans a lusine de
Doniamba, puis, en 1969, il part pour Poya. Dans un premier temps, |l
assure la permanence medicale au dispensaire de la mine Bernheim,
puis & celui de Nepoui, ou il va rester sept ans. Sa fille Mirella se souvient :
« Au debut, le medecin de Poya ne venait consulter quune fois par mois.
Papa élait appelé docteur ou taote [médecin en reo maohil, toujours I

~ Mirella PAQUER, fille
dEmie, épouse DURAN

en cas durgence, pour un accouchement ou autre. Le vilage du centre Mirella, issue
minier de Népoui se développait bien, mais i manquait danimations. En durz;erg'sg
plus détre infirmier, il sinvestissait donc comme responsable culturel et dEmie, avec
sportif en organisent des tournois et en accueillant les participants du Tour deslﬁTiS ﬁe

A lamilie

cycliste de Nouvelle-Calédonie. Le sair, un bal était donné dans la grande
salle des fétes. Des artistes de renom tels que Gabilou apportaient un peu
de jole dans le village. Les jeunes se distrayaient sur les courts de tennis,
les terrains de volley ou de basket. LMot Grimaulf élait un coin de détente
inestimable, pour pique-niquer, camper ou pécher lors des vacances
scolaires pour les familles qui possédaient un petit bateau. » Mais le fenua, Emie, grand
le pays, lui mangue et il prend sa retraite anticipee a 43 ans, pour retrouver organisafeur
sa terre natale & Moorea. Sa file Mirella et ses enfants sont restés, quant a de bds ole

- ] salle des fétes
eux, en Nouvelle-Calédonie. de Népoui
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FAMILLE

Plusieurs membres de la famile PARAU
sont venus en Nouvelle-Calédonie.

Apuateral PARAU dit Tuaana arrive en

1953 avec son ami Erietera HIRO VANAA.
Macons, ils font partie des premiers
ouvriers polynesiens a venir travailer en
Nouvelle-Caledonie. Au debut, ils font des
allers-retours tous les quinze jours entre
Tahiti et Noumea pour recruter du monde,
et priviegient surtout les hommes des
Australes, dou ils sont originaires. De 1955
a 1958, Tuaana travaile & la construction
du barrage de Yate, puis a la SLN. s
deviendront les piliers de la communauteé en
Nouvelle-Calédonie et sinvestiront forterment
dans la construction du temple de la
Valée-du-Tir et du foyer des fles Australes.
Tuaana rentrera a Tahiti dans les annees
1380. Quatre de ses enfants se sont
egalement installés en Nouvelle-Calédonie :
Miri ép. MARTIN, Ura ép. ILOAI, Taria ép.
ZAHN et Navata.

Les cousins de Tuaang, issus dune méme
fratrie — Vaiatae, Tetuiarii, Rima, Naenae,
Timoteo et Tearotahi — viennent egalement
sinstaller en Calédonie.

Vaiatae PARAU, épouse de Moeopura
MAIRAU, dit papa Ueue, arrivent en 1956.
Manceuvre sur le chantier du barrage,
Moeopura travaile ensuite a la SLN jusgua
sa retrate. 1l est le troisieme pilier de la
communaute. Le couple laisse de nombreux
petits-enfants. lis ont accueili de nombreux
Polynesiens & leur arrivee & Noumea,

pour les aider a sinstaller et a trouver

du travai. Active, Mama Ueue était tres

Vaiatae PARAU, dite mama Ueue,
sa file, Tara MAIRAU ép. AUTAI,
Taua MAIRAU, son fils, et Timoteo
PARAU, son frére

Mama Ueue, arrivee
en Caledonie en 1956

Tuaana et
sa femme
Tehea, nee

DEGAGE

appreciee dans le milieu protestant maohi. _
Tuaana entre Roo Tavite & gauche et

Gaston Flosse alors président de la
Polynésie francaise, & drotte, lors de la
construction du foyer des Tes Australes

©AJA

Tetuiari PARAU et son mari, Manuato
TEANAU, sont arrives en 1957. Manu

est embauche comme charpentier a

la SCET dés son arrivée, puis comme
charpentier coffreur a lusine de Doniambo
de la SLN, puis & Nepoui (Poya).

Tetuiarii PARAU ép. TEANAU, lors
de son départ en 1957, & coté de
son frere Neanea PARAU

Rima PARAU debarque egalement du
Tahitien en 1957. 1 integre la SCET au Moator
Pooal, comme manceuvre, puis la SLN en
1960, comme conducteur dengins.

Rima PARAU au coté de sa niece
Teq, file de Naenae PARAU, Aveau ti
PARAU et Tetefano PARAU en 2023

Naenae PARAU embauche & la SLN en
1959 au chargement du four. Quand son
gpouse, Taneta TEMATAHOTOA, le rejoint,
en 1960, iis sinstallent au 4e km. Une fois
a la retratte, ils rentrent sur Tahiti, laissant
une vingtaine de petits-enfants et une
trentaine darriere-petits-enfants, qui vivent
majoritairement sur le Caillou.

Tearo, Miri, Toreia et Roger,
adopté. 1 travaille pour la SLN
dans les travaux publics.
Timoteo est employé comme manceuvre
ala SLN en 1960. 1l épouse Kate ESTALL,
avec qui il aura trois enfants. 1 decedera
dune crise cardiaque sur son lieu de travail.

Leurs neveux Aveau iti et Tete
PARAU vont venir travailler
comme soudeurs a la SLN,

puis dans différentes entreprises
calédoniennes et fonderont leur
famille en Nouvelle-Caledonie.

Passeport de Rima |
PARAU, arrivé en 1957

Moeopura MAIRAU, dit
Papa Ueue en 1957

© SANC

Tearotahi arrive en 1969. Marie avec
Augustine VINCENT, ils ont quatre enfants :




ra
o
L

LES P




Beéatrice et Marie-Nathalie
4 la Vallee-des-Colons,
cité Fulbert, vers 1962

FAMILLE SA

Gineltte, Thomas et Jacqueline SANDFORD sont issus dune fratrie de neuf enfants.
Originaires de Tahiti, ils ont grandi @ Makatea ou leur peére travailatt dans les
mines de phosphate. Quand leurs parents rentrent sur Tahiti, & la fin des années
1950, eux chaisissent de tenter leur chance en Nouvelle-Caledonie. Vers 1955,
Ginelte et son mari Pierre FAGU decident de venir en Nouvelle-Calédonie avec
leurs files Leone et Madgie. Pierre est embauche & la SLN comme chauffeur puis
repartira a Tahiti dans les années 1960.

Thomas, son pére, Aristide
SANDFORD, et ses deux nieces
Simone FAGU et Marie-Nathalie
MANUTAHI, au Rocher & la
voile @ Noumnéa, dans les
annees 1960

Thomas rejoint sa sceur Ginelte en 1956 et fera toute sa carriere a la SLN. Avec
sa compagne, Daniele BESANCON, il aura un fils, Yvan.

En 1956, Emile MANUTAHI, le mari de Jacqueline, arrive & son tour pour
travailer sur le chantier du barrage de Yate. Sa famile le rejoint lannee
suivante et ils partent pour Ponérinouen ot Emile est embauche a la mine
de Moneo. Plus tard, il rejoindra les mines de

Mariage dEmile

Thio. A cette époque, Jacqueline héberge le fils de MANUTAHI
sa cousine, Arnold LY YUNG, qui sera une figure egfﬁ%?g'gs
du vaa dans les annees 1980-1990. En 1978, a Makatea,
Emile MANUTAHI quitte la SLN et occupe divers arcThipe\ dtes

uamotu

emplois en tant que soudeur-chaudronnier, puis
le couple rentre a Tahiti. Leurs aines, Martial et
Beatrice, les rejoignent tandis que la benjamine,
Marie-Nathalie, reste. Sa file, Maeva SALVAGGIO
ep. VIUDES, est tres
attachée & la culture ¥
tahitienne. Elle
commence le 'Ori Tahiti au lycée et
adhere & lassociation Te Tau
Tiare (créée en 1990 pour

Marie-Nathalie MANUTAHI
avec la quitare, Léone
FAGU, avec son chapeau, et
sa sceur Madgie FAGU, qui
porte la casquette. Martial
MANUTAHI, tout & gauche
A drotte, Janine SLIMAN

enfants, Martial, Marie-

| Jacqueline avec ses
Nathalie et Béatrice

De gauche & drotte :

une partie de la fratrie
SANDFORD & Tahiti dans
les années 1970 : Wilfried,
Thomas, René, Eliane,
Jacqueline et Régine

Ginette SANDFORD dans les années
1950, en haut avec ses files Léone et
Madge, et ci-contre avec son mari

Accuell de Beatrice MANUTAHI a

De gauche s drofe - Merie- |aéroport de La Tontouts en 2018

valoriser lartisanat tahitien). Nathalie, Manua, v'ole’rie‘ ‘ -
; n b P . Ginette, Maeva, Stéphan et De gauche & droite : Maeva, Marie
En 1994, elle danse au Heiva X LR T e e T S "'_’1} 2 Pamela Nathalie, Béatrice, Bruno, Pameéla,
a Tahiti avec Joél AVAEORU, s L Py R et v l Claude SALVAGGIO et, au milieu, Tehani
neveu dEmile MANUTAHI. ; 3t 1 _ | o VIUDES, file de Maeva
Jacqueline
SANDFORD, &
Tahiti

enfants et petits-enfants

: Aristide et Louise
v SANDFORD avec leurs
dans les années 1940
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FAMILLE

Tutaaroa HOFFMANN arrive avec son fils Edwin en 1956, sur

Le Calédonien pour travailler a la construction du barrage de Yate.
Le reste de la famille demeure & Tahiti. Au bout dun an, Tutaa rentre

a Tahiti. Edwin, lui, est embauche par la SLN en 1959. Dans un
premier temps, il loue un logement rue de la Républigue avec sa jeune
fernme, Wassissinadra TRELE, originaire de Mare, rencontrée a Yate,
puis ils sinstallent & la cité Paul-Vais. De pere protestant et de mere
cathaligue, les enfants baignent dans les deux religions : le dimanche,
Is accompagnent leur pere pour le culte au temple de la Vallee-du-Tir
et la semaine, iis vont & lécole catholigue. A la maison, on ne parle
gue le francais, pas le droit de parler ni le reo machi ni le nengone.

La culture tahitienne est tres presente, surtout la danse, car Edwin est
bon danseur. En 1983, Edwin et Wassissinadra rejoignent la maison
familiale a Tahiti. Annette, leur fille ainée, y est deéja installée depuis
ses 17 ans et travaille avec sa tante dans son magasin Tahiti Art.
Aujourdhui, leurs onze enfants, seize petits-enfants et dix arriere-
petits-enfants sont repartis entre la Nouvelle-Caledonie et Tahiti.

En Nouvelle-Calédonie, Edwin a ete
rejoint par deux de ses freres,
James Arnaud et John,
egalement embauches par
la SLN. TIs ont épouse
des Caledoniennes.
James sest marie avec
Lina MARADHOUR,
originaire de Houailou,
avec qui il aura trois

originaire de Pouebo, avec
une petite-fille.
Tutaaroa HOFFMANN

et son épouse Roroiva
née DEGAGE

enfants, qui leur donneront cing
petits-enfants et un arriere-petit
fils, et John, marié a une femme

laguelle i| aura deux enfants et

Lors des sejours a Teht, la
famille est toujours la pour
accompagner les Taratoni, les
Tahtiens de Nouvelle-Calédonie
et les couvrir de fleurs

Pairu, Raraura et Faatini, les files dAnnette, dite
<« Sido » sont des danseuses confirmées. Elles ont
danse dans les troupes de Ahutoru Nui de Coco
TIRAQ et de O Tahiti E, de Marguerite LA, deux
célebres charégraphes de 'Ori Tahiti, la danse
polynésienne

Edwin et son
cyclomoteur devant
I'mmeuble Soulard au
38, rue de la République
en 1959 Beaucoup de
Tahttiens y logeaient

et « les enfants de

la République » sont
impregnes de la culture
du fenua, la terre natale

Edwin HOFFMANN
4 son arrivée en
Nouvelle-Calédonie,
en 1956

Vers 2000, Pairu, Raraura
et Faatini TIAREURA,

dans la troupe de Lucien
TEINAURYI, & Papeete

Annelte « Sido » et Hinano, files
ainee et bemjamine dEdwin et de
Wassissinadra vivent aujourd hui
en Nouvelle-Calédonie, en 2023

© Association Tou Aia
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Evelyne et grand papa Rereao en |
visite & la mine de Poro, & Houallou

L LT A

De gauche & drotte :

Sylvia TUHEIAVA
avec sa file Haydee,
Elvina, Eva, Taurral,

Mariage de Taurrai et

Reanui TUHEIAVA le ~ Mrme RICHAUD,
21 septembre 1957 Evelyne, Rainui et
e M. RICHAUD

Devant : Joinville,
Yannick, Silona,
Fabienne et Didier.

Pique-nique familial
a la DBumbéa

Arrivée de grand-pére
Rerea TUHEIAVA a La
Tontouta entre sa sceur,
Hau ép. TARAURAHI, &
gauche, et Raurahi, la
femme de son frere Marc,

De haut en bas,
les photos de
passeport de Luc,
Evangeline, Elving,
Evelyne, Joinvile et

Tauirai & son arrivée en
Nouvelle-Calédonie, et
Reanui & 20 ans, en 1961

Yannick TUHEIAVA Chorale de Ma Riviere au Mont- fernm
Tauirai TUHETAVA, originaire de Maupiti, prises @ loccasion Dore, en 1980 « Victoria NIUAITI, a drotte, avec Mme et M
itte les les S -le-Vent : de leur venue en Roselyne TAURA dite « Cocotte », RICHAUD, enseignants au
guite les fies Sousiemvent pour venir Nouvelle-Calédonie Elvina et Marthe TUHEIAVA Iycee Do Neva

travailler au « Nickel » en 1968. 1l rejoint
son oncle, plus jeune, qui travaile deja
a la SLN. 1 a économise pour soffrir le
voyage en avion. Rapidement, il est embauche
par la SLN. Sa femme, Reanui, institutrice, et leurs sept
enfants sont restes a Raiatea. 1l revient les chercher en

I
Tauirai en 2023

© Association
Tou Aia

1969 et les fait venir par avion. Evelyne, une de ses filles, Reanui avec

. . . . ses enfants
se souvient, emue, que leur grand-mere leur avait \
confectionne des tenues speciales pour loccasion. Au A Noces d'or de
début, la farille vit quelques jours rue de Papeete, & Ducos, . 4 oevele vy ’ T‘j;']”jz' gé;eéjv”;
puis part sinstaller au Pont-des-Frangais, au Mont-Dore, ou N it lome }' leurs enfants,
Tauirai a achete un terrain a céte de celui de son oncle. En : dont Dave,
attendant la construction de la maison, ils vivent tous chez Iui. ddtheﬁZ’;;;’

En plus de son travail a la SLN, il prend un emploi de docker
de nuit. Avec largent gagne, il construit sa maison, puis de

petits logements gquil met en location. Plusieurs Tahitiens sont
installés dans le quartier et certaines familles y vivent encore.

sortie du temple de la

| Reanui avec Siona & la
Vallee-du-Tir, en 1972




Béatrice VANAA,
specidlités
culinaires
tahitiennes

Paul TOI, vente
de fleurs et de
plantes

Elvira TUFARIUA,
vente de tuniques, de
paréos et de bijoux
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création de fleurs

Maggy LOKIAU, |
et couronnes
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Edouard TAMA,
fabricant de
ukulele

Léon TOATTTI,
vente de primeurs

-

Gibert TOI,
vente de primeurs

Moetahaora
FABRE, vente de
perles de Tahtti

Francoise UTIA,
vente de
primeurs
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Tino MOU-FA,
vente de primeurs




Magasin LA
CAVERNE DAL
BABA. famille

Therese TURI derriere son
etal de frutts et legumes
au marche de Noumea

dans les années 1970

© Colection Turi

Magasin POLYSHOP,
famile CHANSEAU

© 2023 Niko Vincent

Si la majorité des Polynésiens arrives en Nouvelle-
Caledonie sont employés dans le secteur de la mine T s
el des travaux publics, un certain nombre dentre eux "
vont monter des petits commerces. Les almentations et
la confection de prét-a-porter sont surtout tenues par
des Chinois de Tahiti. lls font partie intégrante de la sociéte
polynésienne ot ils sont trés bien intégres. A la fermeture
des mines de phosphate de Makatea, beaucoup ont suivi

NEWPORT,
famille HOTHAN

| Magasin

Amicale de la
communauté chinoise
de Nouvelle-Caledonie
en 1979

Publicité pour
les travaileurs polynésiens en Nouvelle-Calédonie pour beneficier le maqospin Eline Magasins CSPORT
eux aussi du boom du nickel. couture, 1958 et ELEGANICE,
© MDVN/Coleection famile FONGUE
Les femmes de leur coté sont fortement impliquées. Nombreuses Sud Pacific © 2023 Niko
pratiquent lartisanat et vendent leurs creations : chapeaux, Vincent

paniers, colliers de coquilages etc., dans la rue directement
aupres des passants ou les vendent dans les magasins. Elles
chaisissent de preference ceux tenus par des commergants
« chinais », venus aussi de Polynésie frangaise.

Le colportage et les stands au marche sont quant a eux
davantage assures par des tahitiens dorigine. lls sont tres
presents dans la vente de primeurs, de fleurs, de poissons ou
de plats prépares. La cuisine tahitienne se popularise ainsi aupres
de la population caledonienne, friande de la fameuse salade
tahitienne, du poe, des firi-firi (beignets) et des gdteaux coco.

Jean-Claude LIOU dans son
| Un dimanche au Vieux Temple magasin POLYNESIA

© Collection Turi © 2023 Niko Vincent
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Alice et Louis
LECHENE, en 2009

En bas : Odile,
Alice et Jean-Louis
LECHENE, en 2020.

FAMILLE LE

Nee a Tahtti, Alice arrive en 1966 en Nouvelle-Caledonie. Elle
rejoint son mari, Louis LEAU naturalisé LECHENE, commergant,
qui est arrive plus tét pour prospecter et chercher du traval La
fermeture des mines de phosphate de Makatea, en 1966, les

a conduits a quitter les Tuamatu pour venir tenter leur chance
a Noumea. lIs sinstallent rue de Papeete, a Ducos, et prennent
un Magasin en gerance. Alice arrive en avion avec ses enfants.
Les débuts sont difficiles : « jai pleuré de peur , (..] beaucoup
arrivent et sont tristes car ils nont pas de maison, juste une
petite cabane, parfois rien ». Heureusement, ils retrouvent les
clients de Makatea qui leur sont familiers et puis « les pelits
commerces de quartier marchaient bien jusqua larrivée des
grandes surfaces ». Alice se plalt de mieux en mieux, car « if |

Louis et Alice avec
leurs enfants,
Léaonard, Odile et
Jean-Louis, en 1979

Alice et Louis LECHENE, dans leur
epicerie rue de Papeete & Ducos,
en 1977

Y a plus despace et moins de familles qua Tahiti, et le climat
est agréable ». Début 1970, iis achetent un autre magasin, le
Chansy, toujours & Ducos.

Altache & sa culture chinaise, Louis sera president de 'Amicale

des Chinois de Tahtti : « comme ici on est un peu dépayses,
on se retrouve entre nous ».

ol fHERE fone La culture polynesienne est

e :

1365 “’r\’_'“'d‘ﬁ o . . 4 Le magasin de Raymonde

4 g Y toujours vivante, notamment DRAYTON, quiAlice et Louis ‘
entretenue par les enfants LECHENE ont pris en gérance en Alice LECHENE
et les petits-enfants, qui 1966, rue de Papeete, & Ducos en mai 2023

pratiquent la danse ou le © Association Tou Aig

surf. Spectacle des Tamari de

Ducos, premiére troupe de Roo
TAVITA, de lAmicale des jeunes

des Tles Australes dans laguelle Jade LECHENE
danse Odile, dans les années et Maelle
Odie, la vahine, en 1980, & la salle omnisport du PAIOT, files
stade Pentecost de Jean-Louis

maillot ef paréo, dans

les années 1970 LECHENE

Nicolas XAVIER, le fils dOdile, est pompier
de la vile de Noumeéa et surfeur.

Louis voit loin, peut=
étre Noumeéa, du haut
des pylones de mines
de Makatea, en 1965

(i-dessus, Alice avec Nicolas et son fils
en 2020




Photo de famille dans!les-jardins €
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DEGAGE), Nadine, ﬂlleq(':!e Tariar et sa
_ | file'Susan;Rose May MARTINfillede- —
= |- MirEadre BENERIG, file de Tepeta: ef -
~—fioverna-BRINEKFIELOTfile dAnna
© MoVN

-

-

- sl




Départ de Tepeta
MARA et de

Pauline ALVES ep
PUGBET, en 1957,
accompagneées de
Taria PARAU et
dAnna MARA, qui les
rejoindront plus tard

© Collection Pugibet

Taria pose une
derniere fois avec
ses amies avant
de partir pour la
Nouvelle-Caledonie,
en 1958

PENTECOST. Quant & Taria PARAU, elle entre comme Les cousines Tepeto,
employée de maison chez les KADDOUR, puis elle passe Teraei dite Miri, et
un concours administratif et devient dactylographe a la » Teuruna
direction de IAviation civile. Aprés son mariage, en 1963, © Collection Pugiet

elle reprend avec son mari le commerce familial au Motor
Poal. Comble du destin, elle que I'on nautorisait

pas, enfant, a pratiquer les savair-faire des Patrick ZAHN. dans
femmes de Rurutu, car il fallait aller au
champ, est devenue lun des piliers

de lartisanat polynesien, tressage et
bijoux, sur la commune du Mont-Dore.

Tepeta MARA

« Pour avair une
belle peau, rien de
tel que e jus de
carolte et du monoi
d lyleng-ylang pour
les cheveux Chaque
sortie est loccasion
de se faire belle et
de commander une
nouvelle robe & une
couturiere. »

Tepeta MARA arrive par bateau en 1957, avec une cousine,
Pauline ALVES ép. PUGIBET et les nombreux travailleurs qui
viennent pour la construction du barrage de Yaté. Un an plus
tard, Anna MARA, sceur de Tepeta, puis Taria PARAU, fille de
Apuaterai, dit Tuaana PARAU, les rejoignent. Toutes originaires
des fles Australes, les « Rurucaines » comme
elles se surnomment, ont a cceur de defendre
leur culture. Elles pratiquent le "Ori Tahiti et se
produisent avec une troupe de danse, puis
dans les clubs de Noumea, notamment le
Santa Monica. Fieres et indépendantes, elles
sont toutes employees de maison aupres de familles
caledoniennes. Pauline travaile chez les BONNEAUD ;
Tepeta est employée auprés des MOREAU, ou elle
a pris la suite de la sceur de Taria, Miri PARAU
ep. MARTIN. Anna est recrutee par la famile

Nadine, Laura, Taria et Keanu
ZAHN, en aolt 2022

Alain, Teivitu, Edwina, Elaise,
Pauline PUGBET suivie de Taria Raina, Tuanua et Patrick
PARAU, & Ihétel de vile de Nounéa

a la fin des années 1950
© Collection Pugibet
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| Keanu, lapprenti artisan et sa
grand-mére Taria, en aot 2022

Taria et son fis |

les années 1960

[art du tressage

Taria mdftrise
traditionnel

Les guatre sceurs
PARAU : Taria, Mri,
Uramanu et Vaea a
Noumeéa en 2022

Tepeta MARA ép. BENEBIG
avec ses enfants Hubert et

# i 1.- L # . Laure
At ;,.;--;v . il




AI, LA COUVERTURE
F : ITIENNE

Exposition et confection de tiaiti

© Collection Tisore

Confectionnee pour étre offerte en cadeau de mariage ou pour des evenements
importants, la couverture tahitienne, le tifaifai, cousue & la main, est considéree
comme un objet de valeur gue lon conserve de genération en generation. Cest donc
tout naturellement que les Polynesiennes les ont emportees avec elles lors de leur
venue en Nouvelle-Caledonie.

Le tifaifai, est une technique de couture dite « de lapplique ». Derivee de celle du
patchwork, elle aurait été transmise aux femmes polynesiennes par les épouses
des missionnaires protestants au XIXe siecle. Elle consiste & appliquer et a coudre de
maniere invisible une etoffe unie, découpee symetriqguement en géneral pour former
certains moatifs, sur le fond dune etoffe dune autre couleur. Les patrons de couture
utiises pour la decoupe representent des formes abstraites ou inspirees de la flore
ou la faune locale. La pratique sest perpeétuee au fil des ans, méme si aujourdhui, la
machine a coudre est davantage utilisee pour assembler les tissus.

Iréne MATHELON et Sylvana TIATOA
© 2023 Niko Vincent
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FAMILLE

Jean-Pierre KAPIRIERA et Dina CHUNG, maries depuis 1984, sont
issus de deux familes dorigine polynesienne.

Le pere de Jean-Pierre, Reao Kifo KAPIRIERA obtient un contrat
ala SLN en 1954, puis il fait venir sa femme, Jeannette HOUX,
el leurs cing enfants. lls sont héberges chez leur tante Soléne
HAOATAI, baie de la Moselle, ou les chalands echoues forment
un excellent terrain de jeu pour les enfants. Reao Kifo va ensuite
prendre la gérance de lalimentation le « Cog dor », a Yahoue. 1
a alors lidée de faire des pains au coco et des firi-firi (beignets),
pour les 3 000 travailleurs tahitiens installes sur le Cailou et les
vend au marche. Son fils, Jean-Pierre, et son copain Gabriel
RURUHAU prennent le relais des livraisons dans
toute la ville. 1T occupe ensuite un poste de cuisinier
chez DUMEZ, puis a la cantine de la Roche-Grise,
avant douvrir la boulangerie Parisiana & la Vallee-
du-Tir ou il travaile en famile avec ses enfants.

Les parents de Dina, Ah Woun CHUNG et Sou
Yin Josephine nee WONG sont arrives en 1961 en
Nouvelle-Calédonie. Ah Woun travaile a la SLN, a
Doniambo sur Noumea puis a Tontouta. Mais la
langue est un obstacle, il ne parle pas bien le frangais, seulement
le chinais et le tahitien. En 1962, Sou Yin, couturiere, obtient la
permission de son mari pour se meltre @ son compte dans

un local partage avec Paulette VAN DER STRATEN, une amie
tahitienne, rue de la Somme, sous lenseigne Taina Couture. Elle
confectionne des robes et des chemises tahitiennes. Ah Woun,
menuisier de metier, se reconvertit alors dans limpression de
motifs sur tissu a partir de tampons en bais de sa fabrication.
Avec leurs guatre enfants, Dina, Sylviane, Eric et Linda, ils
habitent au-dessus de la boutique. En rentrant de lecole, les

files repassent les paréos et cousent ourlets et boutons. Eric
prendra la sutte de son pere a son deces en 1985. Aujourdhui,
les freres et sceurs ont chacun fonde leur foyer en Nouvelle-
Calédonie, hormis Linda, qui vit en Angleterre.

au mariage de Dina et Jean-Pierre

| Les Familles CHUNG et KAPIRIERA
le 23 avril 1984

’&_'t ¢ _ il . : "' Gabriel Reao Kifo KAPIRIERA avec ses filles
ﬁ a Joseéphine et Mathilde ep. BLANC avec le maire

,.- i H'- de Noumnéa, Jean Leques en 1995

Mariage de Dina et de Jean-Pierre KAPIRIERA

De gauche & drotte : Linda, Sou Yin, Jean-
Pierre, Dina, Eric, Sylviane et son mari avec
et leur file ainée, Déborah

Gabriel Reao Kifo et
Jeannette KAPIRIERA

N3
..,'L_‘.J - .

b R g j

Les @mié de La famile KAPIRIERA, de gauche a droite :
toujours : Coco . ) ~
KAPRERA (& Fabrice, Lauredan, Christopher, Jean

Pierre dit Coco, Dina et le petit Areiti
gauche) et son ami

Gaby RURUHAU
dans les annees
1970 et cinquante

ans plus tard

© 2023 Jacquolte
Samperez

© 2023 Jacquotte Semperez

Photo du Quartier-Latin et de la baie de la
Mosele dans les annges 1960

MDVN
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Roafa Marasini RURUHAU, originaire des Tuamotu, arrive
seul en 1958 pour trouver du travai. Sa femme, Atéhane
LAU GNOU DANH, et leurs enfants le rejoignent en 1960, en
bateau.

Roafa est embauche par la SLN pour la construction des fours,
mais il prefere la cuisine et sinstalle comme restaurateur. 1 travaile
un temps comme cuisinier a la cantine de la SLN, puis il ouvre un

restaurant, Le Temehani, & la Valée-du-Tir. La famille habite d'abord &

La Conception, sur la commune du Mont-Dore, puis @ Noumea.

Roafa travaile au restaurant LEsplanade, au centre-vile de Noumea,

puis acquiert un snack Le Akiau, situé rue Gallieni. La famile habite
A une époque au Quartier-Latin, ou Theodore, dit Gaby, I'siné des
gargons [troisieme de o fratrie) fait la connaissance de Jean-Pierre
KAPIRIERA, dit Coco, avec qui il va jouer sur les chalands echoueés
en baie de la Moselle, avant de fréquenter avec lui les

-

CFA a Nouville. 1 parle un peu le chinois &
la maison, le tahitien avec les copains et le
francais & lécole.

En 1982, les parents rentrent & Tahiti

pour leur retraite, mais une partie des
enfants restent en Nouvelle-Calédonie.
~ Gaby va intégrer lequipe de football de
e communauteé chinoise, composee
principalement de Chinais originaires
: de Tahiti, et il devient un membre
~ actif de 'Amicale des Chinois en
Nouvelle-Calédonie.

En haut : Atéhane LAU

bancs de lécole cathaligue de Paita, puis du

Roafa Marasini
et Atéhane

GNOU DANH, epouse RURUHAU Atéhane entourée
RURUHAU, @ 18 ans Reéunion de de ses deux fils,
En bas : Roafa, en bon [Amicale des Gaby (& gauche)
Tahtien, a toujours sa Atéhane Chinois de Tahti en et Tonga
quitare & portée de main 31a cuisine Nouvelle-Calédonie

RURUHAU ép. BOUYE et Alane
RURUHAU ép. SENECAL

| Les deux sceurs, Marguerite

De gauche & drotte : Jacqueline DINH THI PHUONG
ép. RURUHAU, Tonga, Tania, Madeleine, Yolande,
Roafa Marasini, Gaby, Bruno et Atéhane.

Roafa Marasini et
Atéhane RURUHAU
avec leurs enfants
et leurs familles

et Tonga, le dernier

| Atéhane RURUHAU
de la fratrie

Alane RURUHAU
ep. SENECAL et ses
enfants, Nathalie,
Magéva et Wilfried

Reéunion famiiale des RURUHAU.

Photo du haut : Famille RURUHAU Tonga
Photo du bas : Famile RURUHAU Gaby

Gaby et
son chien Atéhane et son
au Ouen fils Gaby en mai
Toro 2025
© Association
Tou Aia
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Les firifiri sont des
beignets au lait de coco qui
accompagnent le petit-
dejeuner traditionnel.

La salade tahitienne est aujourd’hui un plat incontournable en Nouvelle-Calédonie. Préparation
culinaire originaire de Polynésie frangaise, le poisson cru au lait de coco a gagne le cceur des
Calédoniens, au méme titre que les firifiri, le poe ou le fameux maa tinito. La disponibiiité et la
fraicheur des ingrédients entrant dans les specialités tahitiennes ont permis aux Polynésiens du
Caillou de conserver leurs habitudes alimentaires et de les partager largement avec la population.
Méme loin du fenue [pays natal), la culture continue de sexprimer dans lassiette | Les repas,
partages en famille ou entre amis, resserrent les liens sociaux et entretiennent la memoire
collective. Lors des grands rassemblerments, le ahii maa (four tahitien), trés ancienne tradition
culinaire oceanienne, simpose | Ahi represente le feu et mag, la nourriture. Les aliments cuisent
4 létouffée au fond dun trou creuse dans la terre sur des pierres volcaniques prealablement
chauffees & vif.

Le poe est un plat sucre
realise @ base dune compotee de
fruits (banane, papaye ou potiron)
cuite au four avec de la fécule de
manioc, puis servie avec du lait
de coco.

Le gateau tahitien est compose
dun gateau au chocolat tendre et
moelleux recouvert dune creme
meringuee citronneée et de noix de
COCo rapee

N

Maa Le poisson cru au lat de coco,

(ittéralement repas chinois) plat rebaptise salade tahitienne en Nouvelle-

a base de viande de porc, de chou, Calédonie, est un plat compose de

de macaroni et de haricats rouges et morceaux de paisson cru, le plus souvent

verts, aurat été inventé par un chef du thon, agrementes de caraltes, de Les pai'sont des petits chaussons
cuisinier chinais & la prison de Nuutania, tomates et de concombres découpes et sucres fourrés dune compotée de
a Papeete, et est devenu depuis un plat recouverts de jus de citron et de lait de fruits : ananas, bananes, goyaves
incontournable en Polynésie frangaise. caco.

gue lon mange a lenvie.

© 2023 MDVN
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Mohea avec sa sceur
et sa famile, & Tahtti

LLeonora AHUROA a
18 ans, sur la place
des Cocotiers, lors du
Helva, féte traditionnelle
polynésienne, &
Nouméa en 1990

En 1964, Mohea MAIROTO rejoint sa mere, Victorine RICHMOND,
et ses sceurs, Hortense et Maria, arrivees en 1963 en Nouvelle-
Caledonie. Victorine a debargue la premiere avec son mari,
Gibert PUARAY, et leur file, Emma, en 1958. Gibert est venu
pour travailer a la construction du barrage de Yate, avant
détre embauche a la SLN. La famille sagrandit ensuite avec
la naissance de Jacquy, en 1962, et de Ghislaine, en 1965. La
famille sinstalle ensuite a Thio. La vie en Brousse ne correspond
pas aux aspirations de Mohea qui, a 18 ans, fugue avec
un homme de treize ans son ainé. Comme elle est toujours
. . . C L . Mohea avec ses
mineure (& cette épogue la majorité étatt fixée & 21 ans) tout Thio fréres et sceurs,
part alors a leur recherche, mais les deux jeunes a Thio dans les
gens ont quitté en secret la Nouvelle- années 1360
Calédonie pour Tahtti, ou le pere de
Mohea donne son consentement a leur
mariage. Quelque temps apres, le couple
se separe et Mohea rencontre Raymond
AHUROA, qui repart de son cété en
Nouvelle-Calédonie. En 1976, Raymond
revient aupres de Mohea et de leur i
file, Léonora, née apres son depart.
En 1990, ils decident de sinstaller
ensemble en Nouvelle-Calédonie
avec Leonora et leurs deux fils,
Sebastien et Stanley, adoptes selon
le mode fsemu (adoption qui permet
de conserver les liens avec la famille
dorigine). Mohea est aujourdhui
tres investie dans lartisanat et Idrt
culinaire polynesien.

+ Mohea e

Raymond
AHUROA, au Piano
Bar, & Tehtti, dans
les années 1970.

Leonora et Mohea
AHUROA

Mohea et Raymond
AHUROA, en 2023

© MDVN

Moahea et
Raymond
AHUROA

Mohea devant
son « arbre a
chapeaux », en
2023

© MDVN

Mariage de Mohea et
Raymond AHUROA, 1979

En haut : Victorine RICHMOND !

326 ans. en 1959 Mohea & 18 ans, Leonora, la file
’ peu de temps de Mohea

En bas : Mohea & son arrivee avant son départ

en Nouvelle-Calédonie, en 1964 pour Tahtti




Marcy BARBOU ep. MANATE,
Mereana MANATE ép. TEMAURI,
Rosemel TERII, Moetuari MANATE
de la section de Vaa de Tuhaapae,
medailées dor calédoniennes aux
jeux'du Pacifique 2023 en Vb

© 2023. Niko Vincent

SEERUSNTAVITA, Timéer SOLAND=
__RUILLER et Teheitra TEMAUR,
~_Juniers de la section vaa de
Tuhda pae

©2023. Niko Vincent
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Ter prix de la course en ligne drotte pour IASPTT.
Compeétition organisée par Meherio le 15 aodt 1985

© Coll Tahirori-Hikutini

Compeétition & la
Baie-des-Citrons,
club AS Sato

© Col Tahirori-
Hikutini

Medaille dor pour
[équipe des femmes de
IAS Kara en V12, en baie
de I0rphelinat, en 1999

© Coll Tehirori-Hikutini

Equipes féminine et
masculine de Meherio
«La Sirene » fondee
par Arnold LY YUNG
en 1985, avec ses

Inauguration des pirogues construites pour e Festival
des arts en 1984 sur la plage de 'Anse-Vata

A amis Alexandre GILLES, Trois médailles dor aux - d
© Les Nouvelles calédoniennes Dominique ROBSON et championnats du monde "-,-_‘
Hubert LOYAT de vaa & Sacramento, aux s
] Etats-Unis, en 1992 : ==
« Les courses de pirogues ne sont pas seulement un sport, © Coll T Ruruhau £}

oy i Coll Tohrori-Hkutin
elles font partie intégrante de la culture polynésienne » © ol ook

Marcel TOOFA

En 1984, lassociation Teva Nui choisit de participer au Festival des arts du
Pacifique en construisant quatre pirogues en bais. Le projet est porte par
Giles AH MIN, 1C TAPUTUARAI et Marcel TOOFA. Si le festival est annulé en
raison des Evénements, les vaa sont tout de méme inaugurés & [Anse-
Vata. Les trois hommes rebondissent en créant les trois premiers clubs
de Nouvelle-Calédonie : Teva Nui, l'Association des jeunes piroguiers de
Noumeéa (AJPN] et Assaciation de pirogues polynésiennes de Paita (APPP).
Lannée suivante, ils créent le Comité calédonien de la pirogue polynesienne
(CCPP) qui deviendra une ligue en 1986, associée au canoé-kayak (LCVCK).
Par la suite, dautres clubs sont crees : Maire TARATONI, Tiare ANANI, AS
SATO, MEHERIO, ASS PTT, Tamarii Raromatai No Taratoni.. En 1995, le vaa
falt son entree aux Jeux du Pacifique et, en 1996, la Nouvelle-Calédonie
organise les 7¢ championnats du monde. Lolita FIRU gagne la premiere
meédaille dor en V1 sur 500 m. Cest le début dun fort engouement des
Calédoniens pour ce sport. En 2019, la sélection masculine de Nouvelle-
Calédonie entre dans I'histoire des Jeux du Pacifique en remportant deux
meédailes dor (V6/V12) et détrone Tahiti, tenante du titre depuis 1995.

Equipe féminine de IAS
Sato en V12, en 1985

Equipes masculine © Coll Tahirori-Hkutini

et féeminine de

Teva Nui, en 1985
© (ol Y Panapa 1996, championnats du monde
) de vaa en Nouvelle-Calédonie

© Coll Tshirori-Hkutini




Robert (fils) TERITEHAU
© MDVN/Rémi Moyen.
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Norma TERITEHAU
en 1959

FAMILLE

Robert TERITEHAU, originaire de Faaa, et Norma BROTHERSON,
originaire de Huahine, se rencontrent & Tahiti en 1954. En 1957,

Robert vient travailer en Nouvelle-Calédonie & la construction

barrage de Yaté. En attendant que Norma le rejoigne, il loge en

garconniere. Apres avoir reussi @ economiser un peu
dargent, il lui prend un billet davion pour Noumea, plus
sUr que le bateau, pense-t-il, ou il pourrait lui arriver
guelgue chose en voyageant seule. Des les 21 ans de
Norma révolus, en 1959, iis se marient. Au début, ils
habitent & la Vallée-du-Tir, & I'hétel du Pacifique, ou ils
louent une chambre. Un an apres, iIs demenagent a Ducos,
rue de Papeete, ou ils construisent leur maison. Robert va
rejoindre les equipes de la SLN, comme couvreur, pour la
construction de la toiture de lusine. 1l travaillera 17 ans & la
SLN puis 1l sinstallera a son compte.

Dans les années 1980, leurs fils, Nelson et Robert, se passionnent

pour le funboard quils pratiquent au sein de Association
calédonienne de planche & voile (ACPV). Robert se lance dlors

dans la compeétition internationale et devient vice-champion du
monde en 1995, faisant rayonner le nom de TERITEHAU dans le

monde entier.

Mariage de Robert et

-

Rabert et Norma
entoures de leurs
amis

Fin de séjour a
Tahiti pour Norma et
les enfants, retour a
Noumeéa

du | Norma et Robert

TERNITEHAU

Rabert et un de ses
petitsfils

Norma pose ¢ la riviere
de Dumbéa avec deux
amies tahitiennes

¥ |
ey |

Norma, figure du marché
aux fleurs de Noumeéa

Robert (pére) &
la SIN
Au-dessus, sa

fierté : sa Citroén
traction avant

Robert (fils) avec sa fille et
sa mere, Norma, en 2023

Norma, joueuse
de quitare

De dratte & gauche
Robby NAISH, Rabert (fis).
Pete CABRINHA et un ami
dans les années 1980




Fabrication dune
couronne de fleurs,

© 2023 Niko Vincent

Tréne MATHELON,
Malia LUTU! et
Madeleine KASMAN.

© 2022 Niko Vincent

Taria PARAU et une
amie & Papeete dans
les années 1950

© Collection Zahn

Tepeta MARA
© Collection Mara

Le Tiare Tahiti (Gardenia taitensis),
fleur des dieux, est devenu un
embleme incontournable de larchipel
polynesien. 1 est & lorigine de la
fragrance du monai, une huile de soin
pour le corps et les cheveux compose
d'huile de coco et de fleurs de tiare.

Les fleurs sont profondement associées a limage de
Tahiti et des fles. Omniprésentes dans les jardins, elles
se declinent sous forme de parures, de parfums ou de
motifs decoratifs. La reputation de laccuel polynesien, si
chaleureux et souriant, vient aussi de cette tradition de
porter une fleur sur loreile ou de remelttre des caliers
fleuris en signe de bienvenue ou dau revoir.

Manuia TCHONG TAI
© 2023 Association Tou Aia

- Les couronnes de fleurs symbolisent
' ; , ' la beauté et la séduction. Hommes

et femmmes parent leur téte de
couronnes multicolores et parfumees.
Les fleurs de tiare Tahiti, de
frangipanier, dhibiscus sentremélent
au feuilage des cordylines, des
crotons et des fougeres pour orner
les fronts. Symboles de gatte et de
féte, elles incarnent la joie de vivre
polynesienne.

| © Collection Mara
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Le 17 novembre 1957, Salome COLOMBANI, épouse MAITERE, arrive a Noumea
sur le pour rejoindre son mari, engage sur le chantier du barrage de Yaté. i
est arriveé six mois plus tét, lors de la préecedente rotation du navire entre la
Polynésie francaise et la Nouvelle-Caledonie. Salome est accompagnee de sa fille
ainee, Pierrette, 18 ans, et de ses trois enfants issus de son union avec Tuarae
MAITERE. Femmme au foyer, elle arrondit ses fins de mois grace a son savoir-faire
en matiere de couture et de confection de couronnes de fleurs. lis restent cing
ans en Nouvelle-Calédonie, puis repartent a Tahiti. Entre-temps, la jeune et jolie
Pierrette rencontre M. TAIEB a la sortie du magasin Ballande ou elle travaille. Pour
pouvair le freguenter, il lui faut dabord laccord de ses parents, qui envisagent
tres vite le mariage. Les époux prennent ensuite la gérance de Maeva
Alimentation, & Yahoue, pendant sept ans. Divorcee, Pierrelte gere 'hotel La
Residence, a la Baie-des-Citrons, et, de maniere occasionnelle, le Santa-Monica,
la célebre batte de nuit. En 2005, Pierrelte se marie avec Stephan WHWIAS et ils
sinstallent au Mont-Dore. Le jardin est grand et le terrain fertile. Pierrelte se lance
dans la culture de fleurs et ouvre rapidement un stand au marche de Noumea,
guelle tiendra jusqua sa retraite.

S

Pierrette et Stephan
WYWTAS, en 1986.

Pierrette au Pacificana,
anciennement Tahiti Cabaret

Pierrette et ses deux filles,
Yvana et Claude TAEB

- - Pierrette COLOMBANI
en mai 2023,
\\ © Association

| Pierrette

418 ans

A droite, Salomé avec
sa file ainée, Pierrette,
et ses trais enfants
issus de son union
avec Tuarae MAITERE &
et a gauche, Madame'y
HANNE et ses deux
enfants, rencontres
lors de la traversee
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bosé e la premiere pierre
Lu temple de [eglise protestante
®  .machi g la Valée-du-Tir

© Collection Varney
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Inauguration du temple
de la Vallée-du-Tir le
25 décembre 1965

© MDVN

Le dmanche, les Polynésiens de confession protestante se
retrouvent au Vieux Temple, @ Noumea, mais ils partagent
[espace avec dautres communautes. La barriere de la langue
est ressentie comme un obstacle. En 1962, la communaute,
sous legide du pasteur Hunter, va solliciter un terrain pour
se reunir et edifier un lieu de culte qui lui sait propre. La
municipalite met donc a leur disposition un terrain de la
deuxieme Valée-du-Tir. Toute le monde prend part &

la construction du temple. Largent est recolté via des
kermesses et des dons. Des groupes de travaileurs

de chague archipel polyneésien sont constitues pour
effectuer les travaux. lIs rassemblent hommes, femmes

et enfants, chacun ceuvrant @ sa mesure, dans un

grand moment de partage. Le temple de Bethlehem est
inaugure le 25 decembre 1965.

Groupe de femmes
palynésiennes
préparant un
repas au Vieux
Temple, dans les
années 1950

kT '—_"-.;Lf.l- Ao aN e A a.p .

© Collection Turi

Par la suite est creée en Nouvelle-Calédonie, sur le
modele tahitien, 'Union chretienne des jeunes gens
(UCIG), pour réunir la jeunesse polynesienne a lécale
du dimanche, mais aussi dans des activités sportives
ou culturelles. Des sections sont constituées dans les .

. N o (Vale T D bo K Temple, dans les années 1950
quartiers de oumgo (Vallee-du-Tir, Ducos, 4e Km) et © Collection Turi Groupes douvriers
du Mont-Dore (Robinson, Plum). des Tes Australes

Photo de groupe au Vieux

Rencontre UCJG (Union
chrétienne des jeunes

participant & la gens) dans les années
Sortie du Vieux Temple construction du temple 1970, Les jeunes se
protestant, boulevard de la Vallée-du-Tir retrouvent apres le
Vauban, @ Nouméa © Collection Temple de cutte le dmanche, une
© Collection DEFAP Bethlehem fois par mois

© Colections Hopuelai
el Paofoi

Le sport est loccasion
de rencontres entre les
différents centres UCIG
Ducos, 4e Km, Plum,
Robinson et Katiramona

Miriema TURT avec Henri FROGIER
et son épouse autour dun four
tahitien, dans les années 1950

© Collection Turi

= © Collection Hopuelai
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Danseuses du Biarritz sur la plage en 'I
1 | !

« Je suis arrivée en 1966 & Nounéa avec ciil
amies, Repela, Nunus, Mére, Jeanine et L
nous rejoignions six autres  Tahitiennes
employées au Biarritz. Nous travailions'de 2
heures @ 3 heures du matin comime serveuses:

A minut, nous allons enfiler nos fenuesiio ¥
un spectacle de danse lahitienne. >
(Te Pairu BABIN, 2012}
© MDVIN/Collectiont Bo; il
.|' r
Al
/|




Pacificana dans les années 1970

Troupe de danse de Janine MARU, au |

© Colection Panapa

PA RTAG ER

Danseuses sur un bateau de
croisiere dans les annges 1970

© Collection Pangpa

Danseuse du club

Le Tiare, tenu par Aline
SAKOUMORY, dans les
annees 1950

Avec larrivee massive de « Tahitiens » & partir de la fin des anneées
1950, les clubs et les dancings de Noumea vibrent au son des
guitares et de la contrebasse-tougue. La musigue « tahitienne »
suscite un engouement considérable. A une épogue ot la télévision
nexiste pas encore et ou la radio nemet que guelques heures
par jour, la vie nocturne est intense et variee. Au Tiare, Aline
SAKOUMORY fait venir des danseuses tahitiennes
pour animer la piste de danse. Au Lotus, installé dans
lancien Hotel de France, place des Cocotiers, les sceurs
GARBUTT font un tabac. Et quand Celine MATSUDA
ouvre le Santa Monica, en 1959, elle nhesite pas &
embaucher de jeunes Polynésiennes fraichement
debarguées. Le tamoure devient la danse a la mode, ' =
danseurs et danseuses se dehanchent pendant des Le
heures sur ses rythmes endiablés ou sur de la valse "'""9“ "-—:h::"':'-* 0 ¢
tahitienne. Le Biarritz, le Santa Monica, le Tiki Tapu et le = ) [ soees ,
. . ) . . © MDVN/collection
Tahiti cabaret simposent comme les lieux incontournables pour faire la Sud Pacifc. 1962
bringue jusguau bout de la nuit.

Orchestre dun bal tahitien
a la mairie de Noumea

© MDVN/collection Sud
Pacific, 1962

Orchestre : de gauche &
drotte, Joseph IKEMOTO
et Carlo CUGOLA,
Georges SAKOUMORY,
un accordeoniste, un
inconnu et Bernard
DARMAN NISHIO

© Collection A. Verge

En 1952, la Croix
du Sud prend le
nom de Tivoli et
[orchestre tahitien
Filo anime les

e by m—

Le Biarritz &
[Anse-Vata, haut
lieu des soirées
noumeennes de

- R . . , Carte postale du club le Senta 1936 & 1982
La danse tahitienne est tres presente au sein de la commungute, Des Monica, ouvert en 1959 par Céine
ecoles de danse vont peu a peu se développer sous limpulsion de MATSUDA. ou sont donnés des ?R/\JZVN/CO//ECNOH

cours de tamure, danse tahitienne

deux grandes figures de 'Ori Tahiti, Janine Ara MARU et Evarii TERORI.
© MDVN

Les cousines Pauline PUGIBET, Taria PARAU et
Anna MARA partagent avec fierté leur culture
avec les Calédoniens. Ici lors dune prestation
dans la salle des fétes de la mairie de Nouméa
ala fin des annges 1950

© Colection Pugibet

Les employées de M. et Mme
DASSIE & Magenta vers 1958-1959

© MDVN/Coliection LUCIANO
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Aujourdhui, Trene est
~ membre du groupe
T Ukulele Taratoni

i De gauche & drotte :
{ Sido HOFFMANN,
Lauredan KAPIRIERA,
Irene MATHELON et
Linda SLIMAN.

Tahara, dit « Coco », AROITA et Tiare TERAIEFA arrivent

en 1957 en Nouvelle-Calédonie. Coco, forgeron-soudeur est
embauche sur le chantier du barrage de Yaté. A la fin de
la construction, en 1959, ils rentrent a Tahiti, puis decident
de revenir. Coco va alors travailler pour la SCET. La famille
sinstalle dans les logements du personnel au Motor Poal,

a Noumea. lIs ont quatre enfants : Trene, Micheline, Noél et
Marie-Noeline. Le quartier est tres mixte, les communautes
polynesienne et melanésienne se cotoient joyeusement.
L'eépogue est a la féte et les jeunes ament se retrouver le samedi soir
a [Anse-Vata, au Santa Monica dabord, de 20 heures a 2 heures

du matin, puis au Biarritz jusqua 4 heures. Lainée des enfants,

Irene, hérite du godt de la musique et de la féte de ses parents et
devient joueuse reputee de contrebasse-tougue ou bass tura. Dans
les années 1970, elle joue au Santa Monica les mercredis, jeudis,
vendredis et samedis. Gréce & son petit pecule difficilernent acquis
— « car d Iépoque notre compte épargne v _\

élait au Senta Monica [rires] » -, elle '

rachete la maison de ses parents
et cele da coté. Ensuite, Irene
va animer avec son mari
Serge MATHELON, musicien P
et chanteur, les craisieres du’f "f,

Iréne a la bass turs,
la contrebasse-touque
tahitienne, dans les
années 1970, sur [fot
Amedee

Vaea avec sa file
Hinanui et son
fils Yvan

Mariage de Serge
et Iréne en 1970

Noél ARCITA, |

dans les
a bord du Samara et du annees 1990 Arsiona. Affed, UQ?EE'LON
Angela et Aimana )
Mary-D ndant plu g
i ? ' [tje A MATHELON, en 2022 qup\ehtefﬂHe
vingt-quatre ans. En bas : Aimana et Sor;ne‘ en

Areiana, joueurs de

Tiare TERAIEFA ukulele, en 2022

- el son petit-fils
Alfred

Ses freres et sceurs vont
choisir des carrieres plus
« serieuses », dans la banque
et le secteur minier. Mais la

releve est assuree, puisque les
petits-enfants d'réne pratiquent la
musique et la danse polynesienne.

Irene ARCITA ep
MATHELON en 2023

© Association Tou Aia

« Coco » Noél ARQITA
et Tiare TERAIEFA a
Yate, en 1957
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FAMILLE

Tamaruhoua PANAPA deébargue en Nouvelle-Caledonie en 1959. 1l trouve
rapidement du travail & la SLN. Seul bemoal, la barriere de la langue.

« Quand jarrive, je ne parle pas frangais, cest PUGIBET qui nous guide
partout, Il travaille au nickel Jai gppris le francais la, dens les gargonnieres
a Doniembo. Le reglement était strict - pas de bagarre, pas le droit de
sortir le soir, pas de lumiére ». Pour faire venir sa fermme Augustine, son
fils Patrice et sa belle-mére, Arapari POETAI, Tamaruhoua doit trouver
ou habiter. Ce nest pas facile car les logements sont rares. Il en trouve
un dans limmeuble SOULARD, rue de la République. Les appartements
sont repartis autour dune cour intérieure ou se trouve un

lavair, lieu de réeunion des femmes et des enfants. Y naftront
Yannick et sa sceur Gloria. Puis, la famile déemenage & lAnse
Vata et sagrandit avec Pascaline, Heindy, Yann-Hanzo et

Daniel. A la SLN, Tamaruhoua travaile au quart. 1 est charge

du chargement de la matte dans les marmites Bessemer, ou la
chaleur et les émanations de soufre rendent la tache laborieuse.
Heureusement, il trouve des compensations dans la pratique

du culturisme, puis plus tard du vélo. Sa plus belle course :
Noumea-Nepoui-Noumea, 500 km, dans les annees 1970.

La culture tahitienne reste presente dans la famile.
Tamaruhoua joue du ukuléle tandis que Yannick et
Gloria pratiquent le ‘Ori Tehiti Elles dansent depuis oo
[4ge de 6 ans avec Jeanine MARU et Evarii TEHORL.  adolescentes,
Ensutte, elles danseront sur les pagquebots jusqua dans les
18 ans. Yannick reprendra apres son mariage et amnees 1970
danse toujours aujourd’hui.

Arapari POETAI, mére
adoptive dAugustine, avec
son petit-fils Patrice

Temaruhoua
PANAPA & son
arrivée en Nouvelle=
Calédonie en 1959

Augustine a drotte,
avec des amis dans
les années 1950 &
Tahtti

.

Gloria et Yannick Yannick (au milieu)
en téte du groupe et Gloria (& gauche)
de danseuses danseuses sur le
sur un bateau de bateau de croisiere
croisiere, dans le Mary D. dans
les années 1970 les années 1970

Yannick avec son fils
Orlando, devant les
coupes de son club de
vaa Tevanui, en 1985

\\

Tamaruhoua
commence le
culturisme en
1960

Thadalo, Fifi, Yan-Hanzo,
Tematuhoua, Yannick et
Patrice PANAPA @ Tehtti

Yannick et Gloria (en
haut & drotte) ont

gagne la coupe de la
competition calédonienne
de handball en 1976,
avec leur capitaine
Fanfan DELAVEUVE

Ornella

PANAPA,

son conjoint

Mike, leurs

Orlando et Toepgdmntest
Yannick lors du ! hu .

gala de lécole anya g ¢
de danse Tahti grand-pere

Nui en 2020



‘Ori Ange

© 2023, JKStudio
Photography

Orchestre

. L. ) L ) » & - ! s - o Temonoroa au gala
Le "Ori Tahiti est une pratique artistique, sociale et ‘ R P o A e T e de Tdhihq%ﬂ

cutturelle de Tahiti et des Tles de la Société qui incarne g . ey, . e ;e © 2023 KStudo
lidentité polynésienne. Littéralement, 'Ori Tahiti se A A r s . Photography
traduit par danse tahitienne, mais son appellation 3 S
recouvre plusieurs formes culturelles. La danse
sappuie en effet sur le chant, la musique et une
gestuelle issus de la tradition, mais qui ne cesse
de se renouveler. Il se décline en cing types de
danse spécifigues : Otea, Aparima, Paoa, Hivinau
et Patautau. Depuis les annees 1940, une forme
populaire, le tamure, sest repandue dans les clubs Calo delin
el soirees festives, contribuant a faire conngitre © 2023 K
la danse tahitienne. Le 'Ori tahiti est aujourd’hui Photograp
largement enseigne dans les ecoles de danse en

Polynesie et au-dela, perpetuant le sens du collectif

'Ori Ande
© 2022 Up Art

Areiana Mathelon de

et de la transmission de Ihistoire et des valeurs b S T A L | N lécole de danse Tehei

polynésiennes. Lénergie quelle dégage, la créativite 4o ol s A " © 2023 KStudio
de ses castumes et les tournées internationales de O b L L Rt TR T T L A Photography
groupes de danses tahitiens ont fait du "Ori Tahiti fun ) ' i : ' ' A ]

des symboles de Tahiti et de la Palynesie.

ahiti NC et sa formatio
Manatoa lors de la 2™
‘Ori Tahiti 1 Taratoni 20;
© 2023 K Studio v
Phatography Vs Rimahere
| © 2022 KStudio
Photography

Gala de Tahiti ‘Ori

© 2023 K Studio
Photography




FAMILLE

Poerava (la perle

Groupe de danse |
rare) en 2009

Mélanie TOIRORO est issue de la deuxieme generation de Polynésiens
en Nouvelle-Calédonie. Son pére, Meteta TOIRORO, est arrive avec

les freres de sa femme, les TURI, dans les annees 1950. Les familles
habitaient les unes & cété des autres dans le quartier de Magenta. Sa
mere tenait un stand de fruits et légumes aux cétes de ses fréeres au
marché de Noumea.

Therése, derriere son stand de fruts et legumes au
marché de Nouméa, au centre-ville, dans les annges 1980

Ci-contre : Yolande TURI et Thérese TOIRORO, née TURI, au
marcheé de Noumea

Timona PANAI est arrive en Nouvelle-Calédonie avec ses parents
adoptifs Puarei et Miriama NOHO en 1970. Puarei travailat pour la
Sofel, puis la Citra. 1 était charge de remplacer les conduttes deau
du barrage de la Dumbea. La famile est installee sur la base-vie de
Robinson, au lotissement Bernut avec plus de 160 autres Tahitiens.
Trés attache & la culture tahitienne, Timona apprend la musique en
observant les musiciens du Tuhaa Pae, le foyer des fles Australes. Avec
sa fermme, Mélanie, ils vont sinvestir dans la danse tahitienne aupres
de Janine Ara MARU et Evarii TEROIRI, deux figures du ‘Ori Tahiti, la danse
tahitienne. Plus tard, ils creent avec des amis et des cousins lassociation Hei
Pua Nui et le groupe de danse Poerava, pour faire vivre la culture tahitienne
sur le Callou. Régulierement, le danseur
et choregraphe Joél AVAEORU vient
de Tahiti pour former les jeunes,
notamment les garcons, a la
danse et au toere, instrument
de percussion polynésien,
lors des Heiva, concours
. traditionnels annuels,
‘organises localement. Avec
~ce groupe, ils voyageront
beaucoup a letranger :
Bangkok, Hawai, bateaux
de croisiére... Aujourdhui,
leur file Mehiti dirige l'ecole
de danse 'Ori Tahiti Mehiti, &

Dumbeéa.
Louis TORORO et Therése nee
TURI, dans les années 1950

© Collection Turi

Puarei NOHO et Timona
PANA, dans les années
1970, membres de la
section UCIG (Union
chrétienne des jeunes gens)
de Robinson, au Mont-Dore

Mélanie TORORO
et son petit cousin
Mervin TURT dans
les années 1970

© Collection Turi

Ecole de danse "Ori Tahiti
Puarei NOHO et son Meh\'ti, a Dumbe’d, en 2023

epouse Miriama NANUA © Niko Vincent

Therese TURI, veuve
TOIRORQ et son second
epoux, Pierre ARAPARI




TERAIAMANG, Tlona
TETURA

© 2023 MDVN

W o Le pandarus pas & pas avec Cécile, YNere et Jaria,

DO T

N Les premiers plants de paeore calédoniens
proviennent de pieds importés de Tehiti dans les
annees 1950-1960. Tous les trais & quatre mais,
les feulles de pandanus sont coupées et les plus
belles sont sélectionnées pour le tressage

Cécile MATEAU et Mere MANATE

Pour assouplr les
feulles, leur nervure
centrale est amincie

Puis, elles sont
rassemblées par
une tresse avant

détre suspendues
pour le séchage

Mere MANATE

A Rurutu, les habitants racontent que lart du Une fois séchées, les feuilles
tressage leur a été transmis par logresse Hina. sont lissees a la lame de
e . couteau. Lopération est
Elle vivalt seule dans une cavité au sommet des renouvelée plusieurs fois.
montagnes et se nourrissait détres humains jusqua ce que les feuiles
jusquau jour ou elle fut capturée par les gens onduert. Les feuiles sonk
. ensuite conditionnées sous
de lle. A lintérieur de sa grotte, on retrouva forme de rodleau, prétes &
des nattes, des paniers et des éventails en étre transformees en brins Taria PARAU-ZAHN excelle dans lart du
. § Les brins de pand d
paeore [pdnddnus], tressés de la plus bele fins pour le tressage ressage. Les brins de pandanus, de

bambou ou de nervure de cocatier se
transforment sous ses doigts agles. En
arrivant en Nouvelle-Calédonie en 1958,
elle a chaisi den faire sa pratique pour
entretenir sa culture polynésienne

Photos © 2023 Niko Vincent

des manieres. Les femmes severtuerent alors
a reproduire ces objets tresses par Hina,

la cannibale aux doigts de fée, et devinrent
expertes dans lart du tressage.
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i Mariage de Mere
et de Terono, en
présence de leurs

T
parents, en 1974 erono

MANATE,
vers 1980

Terono MANATE et Mere TAVITA se sont rencontres dans le quartier du 4e
Km guand ils étaient adolescents et se sont maries en 1974. Tous les deux
sont originaires de familles de lle de Rurutu dans larchipel des Australes.

Patu TAVITA @ son arrivee en
Nouvele-Calédonie en 1958

© SANC

Patu TAVITA, le pere de Mere, est arrivé en Nouvelle-Calédonie en 1958

avec son frere Vito TAVITA et des cousins, en provenance de Makatea ou ils
travaillaient aux mines de phosphates. Une vingtaine de membres de la famile
sont deja sur place et habitent ensemble en gargonniere a Doniambo. Sa femme
Tevetuarii le rejoint en 1960, avec leurs huit enfants et ils louent un logement rue
de Papeete, & Ducos. La vie est simple et pas chére, la cuisine se fait au feu de bois et
iIs Nont pas de sanitaires. Au départ, la langue constitue une difficulté. Heureusement, en
cas de coup dur, la coutume des Tles Australes joue son réle. Les familles se catisent par
groupes de six pour sentraider. En 1967, Patu achéte un terrain au 4e Km. Beaucoup de
familles de Ducos les rejoignent. Les femmes se regroupent autour de lartisanat ou pour
prier. Tevetuarii confectionne des objets dartisanat a partir de feuiles de paeore. Elle les
vend aux commercants : calliers, chapeaux, nattes, éventails... Les enfants participent de
leur cote & la callecte de coquilages.

A gauche, Tevetuari TAVITA et
Mama VITO, avec les femmes
de la section artisanat du
Tuhaa pae, vers 1980

© AJA

Apia MANATE, le pere de Terono, arrive a la fin des annees 1950 avec sa femme, Atina
MANATE et huit de leurs guinze enfants. 1l travaile comme manceuvre a la SLN, mais
beaucoup le connaissent pour son don de masseur-guérisseur. La famille sinstalle dans les
logements de lusine & Doniambo, puis ensuite au 4e Km. En 1965, son fils de 14
ans, Terono, le rejoint pour travailer a la SLN. 11 y entre comme soudeur, metier
appris aupres dun chaudronnier & Tahiti. Dans le quartier, Terono rencontre Mere
TAVITA. TIs font connaissance, se plaisent, patientent et enfin se marient le 20
decembre 19 iere a la SLN, puis entrera a 'lUSOENC vers
007, dont il sera [un des piliers. Leur
amille est fortement investie dans
le fonctionnement du foyer

des fes Australes.

Mere TAVITA-MANATE
prépare la venue des
mamas de [artisanat

en provenance de

Tahiti, en 2018

Roo TAVITA,
vers 1980

© AJA

Mariage de Livai
MANATE, fils de
Terono et Mere

Patu TAVITA avec Gaston A draite - mariage

FLOSSE lors de la de Cyrile P]TO,
construction du foyer des fils adoptif de
fles Australes en 1982 Terono et Mere,

Patu avec Cheyenne

© AlA TAVITA HAATITIO
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expositioh agisanale

organisée pourfinghcersla
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LES CINQ ILES)

DES ILES AUSTR/

En 1974, les Polynésiens originaires des fles Australes (Rimatara, Rurutu, Tubudi,
Raivaevae et Rapa Tt} décident de créer une amicale pour renforcer les liens
entre les gens de la communauté et fondent, le 16 mai 1974, IAIA (Amicale des
jeunes des fles Australes). Au début des années 1980, ils décident de construire
leur propre foyer afin davoir un lieu pour se reunir. Pour financer les travaux,

En vue de linauguration,

tous les rideaux sont
fabriqués en tresses de
paeore (pandanus)

Inauguration

) i - du foyer
de nombreuses kermesses et ventes dartisanat sont organisees. La premiere Tuhda pae
pierre est poseée le 23 qolt 1983 et le foyer sera inaugure le 23 aodt 1986. en 1986,

L , i ) i L . au 4°Km a
Lobjectif est davoir un lieu pour recevoir les délegations des Australes. Forte Nouméa

de 2 000 membres en Nouvelle-Calédonie, lamicale compte aujourdhui trois
sections : artisanat, petangue, et vaq, la pirogue polynesienne.

Ses adheérents se retrouvent regulierement. « Nous nous voyons une fois
par moais environ. Cela peut étre autour dun repas. On revise les chants. Si
lun dentre nous a un probleme, on sentraide », et si lamicale semble, de
par son nom, destinée aux jeunes, elle rassemble a I'heure actuelle plusieurs
qenerahons « Nous aimerions recruter des jeunes pour
les inciter @ suivre nos traces », confie Mere Manate,
une adherente de la premiere heure.
De 1990 a 2001, lamicale a organise
chague année la féte polyneésienne
A, 1 du Heiva a la Baie-de-la-Moselle et
*“: sur le quai Jules-Ferry @ Noumea.

Le foyer des
fles Australes,
au 4 Kma

Noumea

Lever de pierre (celle-ci pése
150 kg), sport traditionnel des
fles Australes réalisé par Robert
TETURA lors du Heiva de 1990

inaugurale du
foyer en 1986

Spectacles de danse et ventes dobjets artisanaux sont organises en
vue de financer la construction du Foyer Tuhaa pae

Ura PARAU ép. TEINAURI procede & la vente de callers de coquilages
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Les instruments polynesiens les plus populaires sont sans conteste la guitare, le ukulele et la bass tura,
la contrebasse polynésienne. Les doigts courent et sautent sur les cordes, les notes séchappent pour
former une mélodie joyeuse et rythmee, un hymne a la gaite. Cest la guitare qui sest imposee en premier.
Arrivée dans les années 1930 a Tahiti, elle est vite adoptee par les Polynésiens. Facile a transporter, elle les
accompagne partout, notamment en Nouvelle-Caledonie, lorsguils arrivent nombreux pour travailer sur les
chantiers a la fin des années 1950. Peu a peu, la guitare est supplantée par le ukulele hawaien. Plus petit, plus
simple dutilisation, il devient un incontournable des bringues tahitiennes. Le ukulule tahitien, & la difféerence de
son grand frere hawaien, ne comprend pas de caisse de resonnance. Fabriqué directement
a partir dune piece de bais brut, il prend les formes les plus variges. La bass tura, quant
a elle, est un instrument insolite, une contrebassine composee dune tougue ou dune
poubelle équipee dun manche a balai et dun fil de péche.

- Tepeta MARA au
ukulele, Pauline

PUGIBET 4 la quitare
avec deux cousines.

© Colection Pugibet

Joues en groupe ou en solo, les instruments
| tahitiens enchantent les arearearaa, les fétes
| tahitiennes, et accompagnent les chants
| polynésiens et les groupes de danse de Ori

| Tahiti.

| Les Vahine Purotu : Linda SLIMAN,
| Rahera MANUTAHI, Annette HOFFMANN,
\ Elodie BELLAIS, Florence TROMPETTE et
\ Elvina VERON, dans les jardins de la vile

Kim SIANG CHIN @ la
quitare, avec un ami au

ukulele — © 2023, Niko Vincent
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Ukulele Taratoni lors des
jeudis du centre-vile

© 2023 Niko Vincent




Invitation du consul de
Nouvelle-Zélande pour le
Matariki (jour de fan maori),
au centre culturel Tjbaou,
en juillet 2023 : Mathias
VIVI, Linda SLIMAN,
Manuia TCHONG-TAI, Mel
PUROTU, Elvina VERON et
Annette HOFFMANN

L'ASSOCIATION
@ :

MA P,

Créée en 201, lassociation Tou Aia a pour but de resserrer les liens entre
tous les Polynesiens vivant en Nouvelle-Caledonie et de promouvair la culture
polynésienne. Elle partage sa culture par lapprentissage de la langue (reo
maohi, des chants traditionnels, de la danse, du ukulele et des percussions
ainsi que par des ateliers dartisanat et dart culinaire. Lassociation represente
la communaute polynésienne lors des journeées culturelles organisees dans
les ecoles, les colleges, les lycees et a [universite.

En 2018, elle monte un groupe de musiciens regroupant plus de cinguante
joueurs de ukulele et de chanteurs pour se produire aux « Jeudis de Tahiti ».
Depuis, laventure continue sous le nom de Ukulele Taratoni. Ce groupe
compose de personnes de toute ethnie et de tout dge, est organise en trois
sections danimations pour mieux repondre aux diverses sallicitations :

Invitation des communautés
a [anniversaire de

[arrivée des Indonésiens

en Nouvelle-Calédonie :
Pascal MILLON-DESVIGNES
(Antilais), Manuia TCHONG=
TAI (Polynésiens), Thierry
TIMAN (Indonésiens), Patrick
GUILLON {Vietnamiens), Etienne TAHUHU, porte-
Maire Nozeran (Polynésiens) parole du comité des
et Michel FONGUE (Chinois) sages de la communauteé
polynésienne

e C Reva (« cest parti »)
* A Rutu mai [« envoyez la musigue »)
* Vahine purotu (« les belles dames »)

Ukulele Taratoni se déplace dans les centres pour handicapés, pour
personnes agees et dans les fétes et les manifestations culturelles. Le groupe
se reunit tous les dimanches au kiosque & musique pour repeter.

Tou Afa assure des
cours de danse
tahitienne tous les

Jeudis matin & l'Acapa
[Association calédonienne
des personnes agees), &
Nouméa, en 2023

Le groupe Ukulele Taratoni lors
de la collecte de dons pour les
sinistrés de Maui, & Hawai,
apres les incendies de la vile
de Lahaina, en septembre
2023

Les « Beautes divines »

accompagnent le groupe
Ukulele Taratoni dans ses
prestations

Animation dun atelier de tressage
de couronnes 4 la Foire de Thio, &
[invitation du Comité des femmes de
Thio, le 23 juillet 2023
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A Rutu mai [« envoyez la musique »),
groupe dirigé par Annelte HOFFMANN
(Teti Sido), au Salon des séniors, &

Nouméa, en mars 2023

Premier bal polynésien organisé par Tou Aig, en partenariat avec

Hura MAI, en mai 2023
Premier rang : José Louis OHNO, Jean-Claude DIO, Michel FONGUE et
Lawrence TEPA

Second rang : Freddy LOO, Annette HOFFMANN, Manuia TCHONG-TAI,
Maire NOZERAN, Josiane TEPA et Annick DELAVEUVE

Dans le cadre de la préparation de 'expasition Les
Polynésiens dici, réunion des anciens dans la salle
dhonneur de la mairie de Noumea, en mai 2023

Animation culturelle au marché de Dumbéa
avec Evelyne TUHETAVA, Madgie SANDFORD,
Annette HOFFMANN, Manuia TCHONG-TAT,
Tréne MATHELON et Linda SLIMAN

Prestation lors de la Féte du cerf et de la crevette,
a Boulouparis, conduite par C. Reva et dirigée par
Lawrence TEPA, en 2023

Cours de reo maohi dans les locaux de
IEglise des Saints des derniers jours, &
Riviere-Salée, Nouméa en 2023

Animation aux Halles de Magenta avec
les Vahine Purotu dirigées par Florence
TROMPETTE, en 2023

Tréne MATHELON, Michel FONGUE, Annick
DELAVEUVE, Florence TROMPETTE, Elvina
VERON, Joél BURNS, Linda SLIMAN et Annelte
HOFFMANN
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Les jeudis de Tahtti
© 2023 Niko Vincent

Tous nos remerciements vont aux familles qui ont

accepteé de temoigner pour raconter Ihistoire de larriveée
de leurs parents et de nous confier leurs photos.

Un grand merci également & lassaciation Tou Aia
pour son investissement de tous les instants dans ce
projet et le lien avec les familes polynésiennes, et tout

particulierement 4 la présidente de lassociation Manuia
Tchong Tai et @ son trésorier Michel Fangue.

(elte publication a été reéalisée a partir des témoignages
et des iconographies collectés aupres des familles,

mais aussi des musees de la Vile de Noumea, des
archives de la Nouvelle-Calédonie, de la société Enercal,
de la Société le Nickel (SLN), de la DEFAP (Service
Protestant de Mission), des Nouvelles calédoniennes,

de lassociation Tou Afa, de [Amicale des Jeunes

des Tlles Australes (AJIA), de K Studio photographie,

Up art et de particuliers (A Vergé, Babin, B. Tchung,
Luciano, J. Tevahitu Chin, P. Tahirori-Hikutini, le temple de
Bethlehem, restaurant chez Djell), et avec le concours
des écoles de danse 'Ori Tahiti, Rimahere, EDT, Manatoa
et 'Ori Anae et I'orchestre Temonoroa.

Les photographies des familles et les portraits ont été
redlises par Niko Vincent ef Jacquatte Samperez pour la
Vile de Noumea.




NOUME “H HHW“
NOUMEA

782958 " 1544




